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»■ Έ» τούτων εξάγεται, δτι πρό ' τριών 
[ μηνών καί πλέον τό πτώμα τού Πάτ- 

τερεων κατέκειτο έπί τού τεμαχίου έ- 
γ κείνου τούi πλωτού πάγου, τό όποιον 
|«Μ]«ήσαμεν μεταξύ Πριγκιπος Έδου- 
: βρδου καί Τρίσταν Δακούνας ! "Q I δι- 
. «τί νά μή είίρωμεν ζώντα τόν ύποπλοί- 

αρχον τή ς. Ί  ά ν  α ς ; Άύτός θά. μας. 
ιλεγεν δ,τι δεν εγνωρίζαμεν 
έως τότε, ο,τι δεν θά Ιμαν- 

; θίναμεν ίσως ποτέ 1 . . αυ- 
(i.ti? θά μας άπεκάλυπτ® τά 

μυστήρια τού φοβερού ¿zsívou 
ιβξειδίου 1 . .

Οΰδεμία . πλέον αμφιβολία 
' περί τής αλήθειας των γεγο

νότων,' τά οποΐα διηγήθη ό 
Έδγαρ Πόε. Ό  πλοίαρχος 
Aàv Γκύ, ό όπ&Τος ¿γνώριζε 
«ν-ΙΙαττερσών, τόν ανεγνώ- 

■ρισεν είς τό πα,γωμένον ε
κείνο πτώμα, τό άδιάλυτον.
Ό Πάττερσων είχε συνο- 

■ διίιγί τόν πλοίαρχον τής 
. Ί  ά ν «  ς, όταν κατέθ®σ®ν 
είς τόν βράχον τής Κεργαι- 
ήάνης τήν φιάλην, ¿κείνην μέ 
τήν επιστολήν, τήν οποίαν 
άνεδρεν ό πλοίαρχός μας,.—  
ώ, τώρα πλέον τό ¿πίστευα...
Καί άπό ένδεκα ήδη ετών, οί' 
έπιζήσαντες έκ ,τ.ού πληρώ
ματος τής αγγλικής ,γολέ.τ-: 
τας, εϋρίσκοντο ΙκεΤ κάτω,
•είς- τούς' απροσίτους εκείνους 
τόπους, χωρίς ελπίδα βοη- 
ΰείας *λ«) σωτηρίας. . .

Καί τότε είς ,τήν ■ τεταραγ- 
μένην διάνοιαν μου, παρουσιά- 
«6η ή ταυτότης των δύο ονο
μάτων, ή εξηγούσα όλον.τό 
ενδιαφέρον, τή όποιον ¿δεί
κνυε; ό.πλοίαρχός μας πρός 
παν ό,τι φφ υπενθύμιζε τήν 
ιστορίαν τού ’Αρθούρου Πύμ,

Ό  Λάν Γκύ έστράφη πρός με, καί 
άτενίσας μφ, έπρόφερε τάς’ λέξεις τ *ύ -  
τας : «—  Πιστεύετε λοιπ*όν.τώρα ; · . 
) —  ”Ω , val , , . ναι . . . ¿ψιθύρισα. 
’Αλλά ό πλοίαρχος Οΰιλλιαμ Γκύ τής 
Ί  ά ν α ς. . . .

—  Και ό πλοίαρχος Λάν Γκύ τού 
Α λ β ρ ά ν ο υ  είνε αδελφοί ! άνέ

κραξεν ό Λάν διά φωνής ίσχυρας, ή ό
ποια ήκούσθη ύφ’ολου τού πληρώματος.

. Ή  διπλή Ιπίδρασις των ήλιακών ά- 
κτίνων καί τ ή ; θερμοκρασίας τού πελά-

«ΐΌγκο; χιονονκίπή; ΐψους χιλίων δικκοσίων .δργνιίόν. 
.....................  (2«λ . 9 8 . »τή λ .,.ε '.)

γους εκείνου, έπέφερε ταχέως τό προ- 
βλεπόμενον αποτέλεσμα. Καί όταν εκ 
στρέψαμεν πάλιν τούς οφθαλμούς πρός 
τό μέρος, όπου Ιπλεε πρό ολίγου ό ογ
κόπαγος, —  ούτε Γχνος δεν ιίδομεν εκ 
τού τεμαχίου εκείνου επί τής έπιφανείας 
τής θαλάσσης.

,ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ζ ’ . 
Τ Ϊ Ι Σ Τ Α Κ * 4 Α Ϊ 0 Ύ Η Α

Πολύ παράδοξος τίρ όντι ή συνάντη- 
σις αίίτη εις άπόστασιν πεντακοσίων καί, 
πλέον λευγών άπό του νοτίου πολικού 

κύκλου, ή άνακάλυψις τού 
νεκρού, τού Πάττερβων ! Ό .  
πλοίαρχος τού Ά  λ  δ .ρ  ά
ν ο υ, καί ό αδελφός του πλοί
αρχος τής Ί  ά ν α ς συνε- 
δέοντο, συνεκοινώνουν πρός 
άλλήλους διά τού πτώματος 
έκείνου ! . . . Ουδέποτε θά. 
το ¿πίστευα, άν δέ το. έβλεπα 
με τούς ίδιους μου οφθαλ
μούς 1 Καί τώρα, παν ίχνος 
αμφιβολίας έξέλειπεν άπό τό 
πνεύμα μου, καί τά λείψανα 
τών δισταγμών μου εθάπτον- 
το, μετά τοϋ λειψάνου τού 
Πάττερσ.ων, είς. τά βάθη τού 
’Ωκεανού I . .
, Τό δε περίεργον εινε, δτι 
συνεδέετο διά δεσμών αίμα
τος πρός τήν δραματικήν και- 
«ληθή ταύτην ιστορίαν, όχι 
μόνον ό πλοίαρχος Λάν Γκύ, 
άλλα, ώς έμαθα κατόπι, — . 
καί ό ίστιορράφος μας. Τω 
όντι, ό Μαρτίνος Χ ο λτ ήτο· 
αδελφό; ναύτου έκ τών καλ- 
λίστων τοϋ. Κ. ρ ά .μ  π ο υ ,  
ενός έξ .εκείνων οί όποιοι' 
«πωλέσθησαν πρό τής δια-. 
σώσεως τοϋ ’Αρθούρου Πύμ 
καί τού Δίρκ Πέτερς υπό τής 
Ί  ά ν α ς .

Οίίτω λοιπόν, μεταξύ τού 
ογδοηκοστού τρίτου και ό γ -. 
δοηκοστου τετάρτου παραλ
λήλου, ,άγγλοι ναυται, εξ, 
.ήδη .τόν αριθμόν, εζησαν έπί
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ένδεκα ολ* έτη εις τήν νήσον Τσά· 
λα λ . . . ό πλοίαρχος Ούι’λλιαμ Γκύ, 
ο υποπλοίαρχος Πάττερσων, ό πρό τι- 
νων μηνών αποθανων έπί του πάγου, 
και άλλοι πέντε ναΰται τής Ί  ά ν α ς, 
οι όποιοι ειχον διαφυγή—-διά τίνος θαύ
ματος αρά γε ; —  τούς ιθαγενείς τοΰ 
Κ λόκ-Κ λόχ ! . .

Καί τώρα τί θά έκαμνεν ό πλοίαρχος 
Λάν Γκύ Ούδεμία αμφιβολία ότι θά 
Ιχαμνε τά πάντα διά νά σώση τούς έπι- 
ζώντας έχ των ανδρών τής I α ν α ς ...  
Θά έπροχώρει διά του Ά  λ  6 ρ ά ν ο υ 
μέχρι τής νήσου Τσάλαλ, πατά τό δρο- 
μολόγιον, τό διάγραφόμινον ύπό τοΰ ’Η 
μερολογίου τοΰ ’Αρθούρου Πύμ. Ό  υ
ποπλοίαρχος Τ ζέμ  Βέστ θά ήτο πρόθυ
μος νά έκΐελέση πάσας τάς διαταγάς 
του... Οί άνδρες τοΰ πληρώματος δέν θά 
έδίσταζον νά τον ακολουθήσουν, ουδέ 
ήτο ικανός νά τους αναχαιτίσω ό φόβος 
τών κινδύνων καί τών κακουχιών. Ή  
ψυχή του πλοιάρχου των θά τους ένεψύ- 
χωνε, καί ό βραχέων τοΰ ύποπλοιάρχου 
των. θά διηΰθύνε' τούς βραχίονας των ! . .

’Ιδού λοιπόν διατί ό πλοίαρχος Λάν 
Γκύ δέν ήθελε νά δέχεται έπώατας εις 
τό πλοΤόν του και διατί μοι έλεγεν ότι 
το δρομολόγιόν του δεν ήτο ποτέ προ
διαγεγραμμένου. ’Από στιγμής είς στιγ
μήν έπερίμενε νά τω παρουσιασθή ή 'ευ
καιρία, διά νάχωρήση*ριψοκίνδυνος·πρός 
τό άγνωστον του Παγωμένου ’Ωκεανού!

' Ειμαιβέδαιος μάλιστα, ότι άν ό Ά  λ -  
δ ρ'α ν ο ς· ήτο εντελώς' έτοιμος, ό 
πλοίαρχός Αάν Γκύ θά δϊέτασσεν αμέ
σως νά στρέψουν τήν πρώραν προς νό
τον. Καί μεθ’ όσα είχα ύποσχεθή κατά 
τήν Ιπιδίδασί» μου, θά ήμποροΰσα τότε 
νά τον υποχρεώσω νά εξακολουθήσω τήν 
πορείαν του, διά νά μ.'-αποβιβάσω είς 
τήν Τρίσταν-Δαχούναν ;

Εύτυχδς ό Ά λ β ρ α ν ο ς  δεν 
ήτο έτοιμος' άλλως τε τω επεβάλλετο 
καί ή ανάγκη νά προμηθευθή ύδωρ έκ 
τής νήσου εκείνης, έχ τής. όποιας μόνον 
τρεις ήμέραι μάς έχώριζαν. Έ κ εϊ πι
θανώς ή γολέττα θά ίπεσκευάζετο είς 
τρόπον ώστε νά δύναται νάντιπαλαίση 
κατά τδν ογκοπάγων, νά φθάση εις τήν 
άπαγή θάλασσαν, νά προχωρήσω περισ
σότερον αφ’ όσον «προχώρησαν ο Κούκ, 
ό Βένδδελ καί' ό Βίσκοε, να επιχειρήσω 
τέλος ο,τι έπιχειρε? ήδη ό Υποπλοί
αρχος Ούίλκης τοΰ άμεριχανικου ναυ
τικού I · ·

’Αποβιβαζόμενος είς Τρίσταν Δακού- 
ναν θά έπερίμενα έκεϊ, έως νά διέλθη 
κανέν άλλο πλοΐον νά με παραλαβή. Έ ξ  
άλλου, καί ή εποχή δέν ήτο άκόμη κα
τάλληλος πρός ΰπϊρβασιν τοΰ πολικού 
κύκλου. Ή  πρώτηΊβδομάς τοΰ Σεπτεμ
βρίου δέν ειχε λήξω, καί Ιπρεπε νά 
παρέλθουν δύο μήνες ακόμη, διά νάνα- 
λυθοΰν οί πάγοι καί νά θραυσθή τό πα-

γόρραγμα. "Ωστε καί έτοιμος «ν ήτο ό 
"Α  λ  6 ρ α ν ο ς, δέν θά ήδύνατο v iv a ·  
χωρήσκ, αμέσως. ·

“Ηδη έφαίνετο μακρόθεν ή Τρίσταν- 
Δακούνα. "Οταν ή ατμόσφαιρα είνε κα
θαρά, ή νήσος είνε ορατή εξ άποστά- 
σεως όγδοήκοντα πέντε μέχρις ένενή- 
κοντα μιλλίων. Ό  ναύκληρος Ούρλι- 
γκερλής, b όποιος ειχεν έπισκεφθή τήν 
Τρίσταν-Δαχούναν επανειλημμένως, μοί 
έδωκε πολλάζ καί διαφόρους περί αΰτής 
πληροφορίας. Τό κλίμα της είνε ήπιον 
καί μάλλον υγρόν. Ή  θερμοκρασία ου
δέποτε κατέρχεται περισσότερον από 4  
βαθμούς ύπό τό μηδέν, οίίτε ανέρχεται 
περισσότερον από 20 ανω  τοΰ μηδενός. 
Κατιρκήθη, άπό τοΰ 1811 ,  ύπό τοΰ 
Λαμπέρ καί πολλών άλλων αμερικανών 
άλιέων’ βραδύτερου εγκατεοτάθησαν έκεΐ 
καί αγγλοι στρατιώται, εντεταλμένοι νά 
επιβλέπουν τό πέλαγος τής ‘Αγίας Ε 
λένης, άνεχώρησαν δέ'μετά τόν θάνα
τον του Ναπολέοντος, τφ 1 8 2 1 . Μετά 
τριάκοντα ή τεσσαράκοντα έτη, ή νήσος 
κατψχήθη ύπό Ευρωπαίων καί Αμερι
κανών, καί κατόπι. Λτεριήλθεν ύπό τήν 
κυριαρχίαν τής Μεγάλης Βρεττανίας. 
’Α λλά τοΰτο δέν είχε συμδή ακόμη τω 
1 8 3 9 , καθ’ ήν εποχήν εύρισκδμην επί 
τοΰ Ά  λ  6 ρ ά ν ο υ.

Κατά τόν \ς αιώνα ή Τρίσταν-Δα- 
κούνα ώνομάζετο'παραδόξως «Γη τής 
Ζω ής.» Ή  χλωρίς τής άποτελεΐται 
από πτέριν, από λυκοπόδιον καί άπό 
σχάρτον ιδιαιτέρου τύπου, καλύπτοντα 
αφθόνως τούς πρόποδας τών βουνών της. 
Κατοικίδια ζφα Ιχει πρόδατα, βόας καί 
χοίρους, άποτελοΰντα τόν μοναδικόν της 
πλούτον καί αντικείμενου μικροΰ εμπο
ρίου μετά τής 'Αγίας ’Ελένης. Έ ν . μό
νον άγριον ζφον, ήκιστα έπίφοβον, θά 
συναντήση τις είς -τά δάση της : τόν ά- 
γριόγατον' άλλ.’ ούτε εν έρπετόν, ούτε 
εν Ι'ντομον.

Τήν πρωίαν τής 5  Σεπτεμβρίου I -  
φάνη τό υψηλόν ήφαίστειον τής χυριω- 
τέρας των νήσων τοΰ ’Αρχιπελάγους,—  
όγκος χιονοσκεπής ύψους χιλίων διάκο* 
σίων όργυιών, τοΰ οποίου ό έσδεσμένος 
κρατήρ σχηματίζει ήδη τήν λεκάνην μι- 
χρας τίνος λίμνης. ΓιγαντιαΤα φύκη έ- 
πρόδαλον τότε είς τήν επιφάνειαν τής 
θαλάσσης εκείνης, πραγματικώς σχοινία 
φυτικά, μήκους έξακοσίων έως χιλίων 
διακοσίων ποδών καί πάχους ίσου πρός 
τό πάχος καμίλου (γ  ο ό μ ε ν α ς).

’Από τής ήμέρας καθ’ ήν συνηντή- 
σαμεν τόν πλωτόν πάγον, μέχρι τοΰ είς 
Τρίσταν-Δακούναν κατάπλου, ό πλοίαρ
χος Λάν Γκύ δέν ειχεν όμι,λήση ούτε 
είς εμέ, ούτε εις κανένα άλλον. Ή  σι
ωπή τού ώμοίαζε πλέον πρός αφασίαν. 
Άναμένων τήν στιγμήν, καθ’ ήν ό ίδιος 
θά μόι ώμίλει περί τοΰ άδελφοΰ του Ού~ 
ιλλιαμ καί τών πρός σωτηρίαν αύτοΰ

σχεδίων, δέν «δοκίμασα νάνοίξω- όμιλί*. 
Τέλος τήν 6 Σεπτεμβρίου ή γολέτπ 
ήγκυροβόλησεν εις τήν μεγάλην νήσον, 
παρά τήν βορειοδυτικήν ακτήν καί Ιντ'ο; 
τόΰ Φαλμουθείου όρμου, —  ακριβώς ά  
ήν θέσιν, κατά τήν διήγησιν τοΰ 'Αρ
θούρου Πύμ, ειχεν αγκυροβολήσω ί 
Ί  ά ν α.

Ειπα «είς τήν μεγάλην νήσον» δισιι 
τό αρχιπέλαγος, τό περιληπτικώς ά«· 
μαζόμενον Τρίσταν-Δακούνα, αποτελεί· 
ται άπό τρεΤς νήσους. Ή  μεγάλη^· 
ρα ονομάζεται Άνσηδλούγκη' είς άχί- 
στασιν οκτώ λευγών, νοτιοδυτικώς, κεΤ· 

ται ή νήσος ’Απρόσιτος' καί πέντε λ»  
γας μακραν ταϋτης, νοτιοανατολιχώς, ί 
νήσος Νιχδεγχάλη. Το άρχιπέλα·|#; 
εΰρίσκεται είς τήν 37» 8' νοτίου πλί· 
τους καί 12» .8’ δυτικοΰ μήκους' «»(· 
μάσθη δε οίίτω έκ τοΰ Πορτογάλέω 
Tristan d’Aciinha, ό όποιος τό άνεκ««· 
ψε τω 1 643 .

Αί τρεΤς νήσοι, άποτελοΰσαι επί τή; 
θαλασσής έν τρίγωνον, χωρίζονται « ' 
αλλήλων διά διαφόρων πόρων, άρ«ύ 
ιυρεων καί ευκόλως πλωτών. Αί άκτ« 
των εινε ευπρόσιτοι, καί πέριξ τής Τρί· 
σταν-Δακούνας ή θάλασσα Ιχει βάθος ί 
κατόν περίπου όργυιών.

Καθ’ ήν εποχήν είχε στάθμευση tie 
ή I ά ν α, εις πρώην δεκανεύς τιί 
αγγλικού πυροδολικοΰ όνόματι Γκλάς, 
ήτο ό αρχηγός μιχρας αποικίας έξ ά 
κοσιπεντε ατόμων, ή όποία έμπορείπι 
μετά τοΰ ’Ακρωτηρίου, ώς μόνον πλΛ  
Ιχουσα μίαν γολετταν μέτριας χωρηιι- 
κότητος. Ά λ λ α  κατά τήν άφιξίν με;, 
οί ύπήκοοι τοΰ ρηθέντος Γκλάς άνή(- 
χοντο είς πεντήκοντα. Ό  πρώην Sim· 
νεύς έδεχθη προθύμως νά έφοδιάση «ι 
Ά  λ  6 ρ «  ν ο ν μέ τό άπαιτούμιν» 
ϋδωρ, μέ νωπά κρέατα καί μέ διάφορι 
λαχανικά, καί μολονότι ή προθυμία.™ 
θά έπληρόνετοκαλά, ό Τ ζέμ  Βέστ—είς 
τόν όποιον ό πλοίαρχος ειχεν άνα&έοι 
τήν φροντίδα τών προμηθειών, — fo 
παρελειψε νά τον ευχαριστήσω v.w -ό 
τον έπαινέση.

Ά π ό  τής πρώτης ήμέρας έγ-νώσθη, 
ότι ό Α  λ  β ρ α ν ο ς δεν θά ευρισχ» 
είς τήν Τρίσταν-Δακούναν τάναγκαιαίτ 
λικα, όπως προπαρασκευασθή διά π 
μέγα ταξείδιον τοΰ νο.τίου ώκεανοϋ. 
Ά λ λ  ’ ύπό εποψιν τροφίμων,. ούδέν m- 
ράπονον. Τά πρόβατα, οι βόες, οί χοίροι, 
τά πτηνά, όλαήσαν άφθονώτατα, κ«Κ)ί 
καί τά κρόμμυα, τά γεώμηλα, αίκράμ- 
δαι καί άλλα παντοειδή λαχανικά, *ώ· 
λιεργούμενα ύπό τών άποικων επί έδ«· 
¡ρους λίαν ευφόρου. Τοΰτο αναφέρει ri; 
τήν,διήγησίν του καίό Άρθοΰρος Ιΐύμ, 
είδα δέ ότι ήτο άληθεστατον.

Βλέπετε ότι όμιλώ τώρα πλέον tip! 
τοδ ’Αρθούρου Πύμ ώς περί προσώπ« 
ύπαρκτοΰ. Είπα, ότι έκ τών μέχρι τοΐ&

γεγονότων, *δς-δισταγμός περί της ύ- 
πάρξεώς του έξέλιπεν' αλλά καί αν 
ϋπήρχεν ίχνος αμφιβολίας, θά το εξή- 
Χειφε νέον γεγονός, νέα μαρτυρία, προ
στιθέμενη ήδη ,είς τάς προηγουμένας : 

Τήν έπομένην τής άφίξεώς μας, ά- 
τεβιβάσθην εις Άνσηδλούγκην —  έπι 
ώραίας ακτής, κεκαλυμμένης δι’ άμ
μου σχεδόν μαύρης, —  καί συνηντή- 
θην μετά τοΰ πρώην δεκανέως. Γκλάς. 
Ή το άνήρ εύρωστος καί πλήρης υγείας, 
τά δε έξήκοντα, έτη του δέν ίσχυσαν 
νάμαυρώσουν τήν ζωηρότητα τής νοήμο- 
νος καί κάπως πανηρας φυσιογνωμίας 
του. ’Εκτός τοΰ μετά τοΰ Ακρωτηρίου 
καί τής Φαλχλάνδης εμπορίου, έμπο- 
ρεύετο επίσης καί δέρματα φώχης και 
Ιλαιον θαλασσίου ελέφαντος, «ί δέ υπο
θέσεις του Ιπήγαιναν λαμπρά. Έφαίνετο 
πολύ ομιλητικός, καί έπωφελήθην τής 
ίόκσιρίας νά συνάψω μ ετ’ αύτοΰ συνομι
λίαν, ύπό πολλάς έπόψεις ένδιαφέρουσαν. 
[ Έ π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ι « ]  Γ ρ η γ ο ρ ι ο ζ  Ξ ε η ο π ο υ λ ο ε

ΤΤΡΟ ΤΗΣ ΕΙΟΜΟΛΟΓΗΣΕΩΣ

.—Έ λθετε νά σδίε φιλήσω, ·:
Πάω ’ς τ ’ αγίου πνευματικού. . 
Κ ’ έγώ αδριο θά καθήσω 
Ele τό δείπνο τού Χριστοί).

Άπό σάε-, όσοι τή θεία 
θ έ  νά πάρτε Κοινώνιά, 
'ίίχθροπάόεια, άντιάηλία 
Διώχτε μέσ’ άπ ' τήν καρδιά.

’Ac μακρύνη μεταόύ μαε 
' Ένθρα, έκδίκησιε, όργή'
Καδαρίίει τήν ψυχή pac 
Τής άγάπης τό φιλί.

«Φιλιωθήτε οί -έχθρεμένοι,»
Θά μάς ’πή δ πνευματικός- 
Τήν ειρήνη μάς συσταίνει 
Ό*καλός μας ό Χριστός.

'  Ά ν  ¿πίκρανα κάνένα,
Τό συχώριο τ6υ ζητώ'
Ά ν μ ,  έβλάψετε κ’ Ιμένα,

. Τώρα. πιά τό λησμηνώ.

Έοϋ δέν πάρει, πού δέ δώσει

S
e άγάπης τό φιλί, 
ριο « δ ό ν τ ι  ν ά  χ ρ υ σ ώ σ η  β 
Δέν είν’ιδόιος, δέν ’μπορεί.— -

Κ’ έσίι μάνα, έσύ πατέρα,
Ά ν  σάς ΙφταιΣα ποτέ,
Άν.'πικράθη καμμιά ’ρέρα 
Ή  καρδούλα σας γιά μέ,

Δέστε μου, μέ τήν εύχή σας,
Του συχώριου τά ψ.ιλιά,
Ναϋρω μ?ρο τήν πνοή σας,
Πρίν δεχθώ'τήν Κοινωνιά.—

Έ λθετε νά σάς φιλήσω·
Πάω ’ς τ ’ άγιου πνευματικού.
Κ.’ έγώ αύριο θά καθήσω 
’Σ  τό Τραπέζι τού Χριστού.

(Έν Ζκκννίω.) Λ κ α ρ ε α ε  M a p t z q k h e

Α β Η Ν Α Τ  Κ Α Ι Ε Π ΙΣ Τ Ο Λ Α Ι

ΑΝΟΙ Ξ Ι Σ  κ α ι  EKfi POMAI .

Ά γοπητο· μσν,

λ  g -n  β Α Τ Ω , ή γή πρασί-
** ν'θ*^π“νω ό οΰρα-

μυρωμένη' παντού, 

Χα' " tÜ'*í, y*'1

«OWs,. . ^  τό "άνθοστόλι- 
στσν άρμα της καί μας την έφεραν, δια 
νάναλύση τούς πάγους, διά νά έξυπνή- 
ση τήν κοιμωμένην φύσιν̂  δια να έκδιώ* 
ξη άπό τάς ψυχάς μας τήν χειμερινήν 
νάρκην, διά νά μας χαρίση άνθη καί α
ρώματα, διά νά μας έμπνεύση ελπίδας. 
ΊΩ, καλώς ήλθεν ή Άνοιξις !

Ά π ό  όσα έλεχθησάν, άπό όσα έγρά- 
φησαν πρός τιμήν τής ανοίξεως, περισ
σότερον καί συχνδτερον ένθυμοΰμαι τούς 
στίχους ένός μεγάλου ίταλοΰ ποιητοΰ, 
τοΰ Πετράρχου. « Ή  άνοιξις, είπεν, 
είνε ή νεότης τοΰ έτους' καί ή νεότης 
είνε ή άνοιξις τής ζω ής.» Ό σοι γνωρί
ζετε ιταλικά,-αχούσατε, τήν ώραίαν αυ
τήν άποστροφήν.-,είς τό πρωτότυπον ;

O primavera, gloventú del anuo !
O gloventú, primavera della vita !

Καί τωόντι όποία σχε'σις, όποια όμοι- 
ότης μεταξύ άνοίξεως καί νεότητος I 
Ό λον αύτό τό σφρίγος, όλη αυτή ή ακ
μή τής φύσεως, ολαι αί εύωδίαι τών αν- 
Οέων, όλα τά κελαδήματα τών πτηνών, 
τ! άλλο είνε παρά μία Νεότης ; -Καί 
τό σφρίγος πάλιν καί ή ζωηράτης καί ή 
άχμή τής Νεότητος, καί τό άρωμά της, 
καί τά κελαδήματα της, καί ή ευθυμία 
της, τί αλλο είνε παρά μία Άνοιξις ; 
Ώ ,  τί ευτυχισμένο; που εισθε, αγαπη
τοί μου, σεις οί έχοντες τήν ώραίαν αυ
τήν ήλικίαν, οί διερχόμενοι τήν άνοιξιν 
του .βίου ! Καί πόσον σας ταιριάζει αυ
τή ή άνοιξις, άύτή ή νεότης τής φύ
σεως 1 Διά σας αιθριάζει όούρανός' διά 
σας πρασινίζει ή. γή ' διά σας ανοίγουν 
τά άνθη' διά σας ψάλλουν τα πτηνά...

Πηγαίνετε εις τήν εξοχήν έξέρχεσ.θε 
νάπολαμβάνετε καί νά θαυμάζετε τήν 
μειδιώσαν φύσιν έκ τοΰ πλησίον. Τώρα 
είνε καιρός. Τώρα θάναπνεύσετε καί θά 
ζωογονηθήτε ! Τώρα θά τρυφήσετε καί 
θά διδαχθήτε. Τώρα ή φύσις, άγαθή καί 
•γλυχεΐα, είνε επίσης προσιτή καί είς 
τούς εύρώστους καί είς τούς αδυνάτους, 
καί-είς τούς δγιεΤς .καί είς τούς ασθενι
κούς. Ώ ,  τί ώραιαι ποΰ εινε αί έχδρο- 
μαί τής άνοίξεως ! · . ’

Σάς είδα πολλάκις αύτήν τήν επο
χήν έξω . . .  καί σας είδα μάλιστα έν 
σώματι. . . Καί όχι μόνον είς τάς Α 
θήνας, άλλα καί είς δλας τάς πόλεις 
τής 'Ελλάδος, διά τών όφθαλμών τής 
φαντασίας, είδα τούς Έλληνδπαιδας έν 
σώματι νά έξέρχωνται . είς τούς αγρούς 
καί νά τρυφώσιν είς τήν άνοιξιν τής φύ
σεως, καί νά μανθάνουν Ιπί τόπου τα 
μυστήρια της, καί νά διδάσκωνται, καί 
νά θαυμάζουν, καί νά επιστρέφουν καλ
λίτεροι άφ’ ό,τι είχον έξελθη «κρείττο- 
νες Ιαυτών.» Έ μ α θα  δέ μέ πολλήν μου 
χαράν, ότι τοΰτο γίνεται τακτικά άπαξ 
τής έβδομάδος. Κατά διαταγήν τοΰ Ύ -  
πουργοΰ τής Παιδείας,— ό δποΤος,. φαί
νεται ότι έχει ολην τήν καλήν διάθεσιν 
νάναμορφώσγι τήν παρ’ ήμΐν έκπαϊδευ- 
σιν, — τό' απογευματινόν μάθημα εκάστης 
Π έμπτης, αντικαθίσταται τοΰ λοιπού δι’ 
εκδρομής. Οί μαθηταί, άντί νά μένουν 
κλεισμένοι εις τήν αίθουσαν τής παραδά- 
σεως, κύπτοντες Ιπί τοΰ βιβλίου, εξέρ
χονται έξω, κινούνται, αναπνέουν,, και 
ύπό τήν οδηγίαν τοΰ διδασκάλου, άναγι- 
νώσκουν τό μέγα, τό αθάνατον, τό πάν
των διδαχτιχώτατον καί τερπνότατον καί 
ήθικώτατον Βιβλίον τής Φύσεως ! Ου- 
τ.ω, είς τά άλλα μαθήματα, χροσετέθη 
άκόμη έν μάθημα, τοΰ όποιου, καί διά 
τόν τρόπον τής διδασκαλίας και διά την 
ουσίαν, κανείς δέν θάμφίσβητήσγι τήν 
χρησιμότητα !

’Α λλά ' διά τάς πόλεις όπου,— 8πώς 
είς τάς Α θήνας,— υπάρχουν αρχαιότη
τες, αί έκδρομαί έχουν Καί άλλην σημα
σίαν. Είνε προσκυνήματα είς τους ιε
ρούς τόπους τής αρχαίας δόξης' είνε 
έκδρομα; είς τό αθάνατον παρελθόν τής 
Ε λλά δος ' είνε μαθήματα ενδόξου ιστο
ρίας, τήν οποίαν εύγλώττως μας διη
γούνται τά άφωνα εκείνα, μάρμαρα. Καί 
έκτος τής άπολαύσεως τής Φύσεως,. οι 
νεαροί μαθηταί Ιχουν καί τήν άπόλαυ- 
σιν τής Τέχνης' καί τάς ελπίδας δια το 
μέλλον, όσας εμπνέει είς τα τρυφερά 
των στήθη ή ωραία αύτή “Ανοιξις, κρα
τύνουν αί μεγάλαι αναμνήσεις τοΰ πα
ρελθόντος, αί όποιαι, επί τή  θέφ και τή 
σπουδή τών μνημείων, επιφοιτοΰν εις το 
πνεΰμά των. Καί ή δίψα των·— δίψα μα- 
θήσεως, φωτισμοΰ, ζωής, προόδου,—  
ικανοποιείται έχε", επί τόπου, δια δύο 
μεγάλων κρουνών, εξ έχάστου τών ό
ποιων ρέει επίσης ' ά θ ά ν α τ ο ν  
ν ε ρ ό ν . . .

Ά ,  πολύ σας ήγάπησε, πολύ ήθέ- 
λησε τό καλόν σας αυτός ό Υπουργός' 
Γνωρίζετε ότι τοΰ οφείλετε ευγνωμο
σύνην (

¿σπάζομαι
Φ α ι δ ρ ν
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Ο Ι ΜΙΚΡΟΙ

ΡΟ Β ΙΝ Η Η ίΕΣ ΤΟΥ B PA X C Y  ■
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. , -i- "A fílase τό σακκί %di ρίξε μού 
το, τής έλεγε 1 

·—  Τ ί τρέχει ;
—  Κάμε γρήγορα Ψαράκια !
—  Ψαράκια Είσαι βέβαιος ;
— Ναί, σοΰ λέγω . Ρίξε μου το 

αακχί !
Ή  Μηλιά Ιρριξε τον σάκκον, καί 

τόσον έπιτηδείως, ώστε Ιπεσεν ίσα ίσα 
επάνω εις το κεφάλι τοΰ Γιαννάχη,-καί 
του ¿σκέπασε ολον το πρόσωπον. 
Γιαννάκης έβγαλε 
τέ:ς φωνές καί ή 
Μηλιά ετρεξε 

πρός βοήθειαν του ,- 
γελώσα χωρίς να 
θέλη με Λ  ,ά- 
σιεΤόν ' του πά
θημα.

— . Δός μου το 
πτυάρι, τφ είπε.
Έ γ ώ  θά σκάπτω 
και συ θά μ α ζεύη ί. 
γρήγορα τά' ψαρια 
καί θά .τα ρίχνγς 
’ςτό σάκκο,

Τά ψαράκια ε
κείνα, xdfrtfttf&'iij- 
ρισκαν έίς τήν άμ- / 
μον, -ήσαν'.πολύ  
μικρά καί τόσοι) 
μυτερά, ώστε Iva, 
το όποιον δεν έ -  
πρόφθασε να πιαση 
ό Γιαννάκης, έ- 
χώθη μέσα εις 
την άμμον ώς βε
λόνη καί δεν εϋρέθη πλέον. Ά λ λ ά  ή -  
σαν τόσον άφθονα, ώστε ό Γιαννάκης 
Ιχωνεν εις τον σάκχον καί με τά δυό 
του χέρια.

— Τόν καϊμένο τον. γλάρο ! ειπεν ό 
Γιαννάκης λυπημένος’ του παίρνουμε 
τό φαγί του !

—  ’Αλήθεια. Στάσου νά του δώσου
με λίγα' άπήντησεν ή Μηλιά.

Έπήρεν από τόν σάκκον τρία τε'σσαρα 
ψάρια, τούς εκοψε με τό μαχαίρι τό κε
φάλι καί τά Ιρριψεν. επάνω εις τήν 
άμμον.

— . “Ας απομακρυνθούμε λίγο, Γιαν- 
νάκη, καί . να ίδης πως ό γλάρος θά όρ- 
μήσγί έπάνω ’ςτά ψάρια.· Έ τ σ ι θά του 
δίδουμε κάθε μέρα νά τρώγη καί σιγά- 
σιγά θά τον ήμερώσουμε. Μέ τή σπα
σμένη του φτεροΰγα δεν εϊνε, βλέπεις, 
πολύ επιτήδειος, θ ά  έννοήση ότι μας 
έχει ανάγκη!

Τ ά  παιδιά άπεμακρύνθησαν ολίγα βή
ματα, Τότε ό λάρος ετρεξε καί κατε-

βρόχθισε με λαιμαργίαν τά ψάρια, καί 
τά κεφάλια των ακόμη. Κατόπιν, άφ’ ου. 
Ιδίστασεν ολίγον, «προχώρησε με θάρ
ρος, Ιπλησίασε τούς φίλους του καί τους 
Ικυτταξεν ώς νά τους έζήτει ,καί άλλα.

—  Δός του, Μηλιά I ειπεν ό Γιαν
νάκης.' Καλλίτερα έχω νά φάγη ό γλά
ρος παρά έγώ. Εινε τόσο μικρούλης, ό 
καϊμένος !

—  Φθάνει του γιά σήμερα. Έφαγε 
αρκετά καί πριν έλθουμε. “Επειτα τά 
ψάρια αϋτά μου χρειάζονται γιά τήν Ιχ- 
πληξι πού σου ετοιμάζω.

—  Μπά 1 Μά έσύ μοΰ είχες ύπο- 
σχεθή πως θά μου δώσης κάτι τί, πριν 
βροϋμε τά ψάρια.

—  Παμε τώρα 
άπάνω, καί ξα
πλώσου νά κοιμη- 
θη«! ώς νά ελθη ή 
ώρα,του φαγητοΰ.

Μόλις Ιπεσεν ό 
μικρός επάνω εις 
τό φύχινον στρώ
μα, έκλεισε τούς 
οφθαλμούς καί ά - 
πεχοιμήθη βαθύ
τατα.

Κατά τό διά
στημα τοΰτο, ή α
δελφή του άναψε 
φωτιάν, έβαλε νε- 
βόν εις τήν · κα
τσαρόλαν καί έρρι- 
ψε ■ μέσα μίαν πα
τάταν καθαρισμέ- 
νην.

—  Δέν πειρά
ζει, έψιθϋρισε’ άς 
κάμω σήμερα καί 
μία. τρέλα !.

<ιν» * »Ιστερα,  <χο
ου έδρασε σχεδόν ή πατάτα, ή Μη
λιά ερρίψε μέσα ηαμμια δεκαπεντα
ριά ψαράκια καί τέσσερα παξιμάδια 
τριμμένα, με τό αναλογον άλατι, τό ό
ποιον είχε σύναξη άπό τάς τρύπας τοΰ 
βράχου (οπού έμενε τό θαλάσσιον νε- 
ρόν έκτεθειμένον εις τόν ήλιον καί έγί- 
νετο άλάτι.)

_—  Τί κρΤμα νά μή έχω καί λιγάκι 
βούτυρο ! έσυλλογίζετο ή μικρά μαγεί- 
ρισα. Έφαγαν όμως μιά φορά σούπα με 
ψάρια, χωρίς βούτυρο. Τήν έκαμε ένας 
ναύτης άπό τή Μασσαλία εις τό καπη
λειό, καί την έλεγε «μπουγιαμπεσσα.» 
“Αρεσε πολύ είς τόν καΐμένο τόν πα
τέρα καθώς καί είς εμέ. Νά ίδουμε πώς 
θά του φανη τού Γιαννάκη !

Και οταν τό φαγητόν εγινεν είς τήν 
εντέλειαν, ή Μηλιά «ξύπνησε τόν αδελ
φόν της.

—  ’Εξημέρωσε ; ήρώτησεν ό Γίαν- 
νακης, ζαλισμένος από τόν ΰπνον.'

■?- ’Ακόμη δεν ¿νύχτωσε καί θέλεις

νά ξημερώση; Έ λ α ,  σήκω, τόφαγίείε 
έτοιμο !

—  Ώ ,  ψυχή μου ! τί ώραΐα ποιιμν 
ρί ζει !  Λες καί εϊνε ή σούπα τής. μ- 
μας ! άνέκραξεν ό Γιαννάκης, ό σποΤη 
Ισπευσε νά σηχωθή καινά καθήσ/)ιλ? 
σίον της αδελφής του.

—  Καίει, ειπεν, άμα έβαλε τήν πρό 
την χουλιαριάν είς τό στόμα του.Ά Λ  
τί νόστιμο ποϋ εινε ! Ποτέ μου 2ίι ί- 
φαγα τέτοια σούπα !

— Σοΰ φαίνεται, άγάπη μου, γιατίί 
χεις νά φας πολύν καιρό.

—  Ό χ ι  ! δοκίμασε καί σύ νά ίδής1 
Καί ό Γιαννάκης ¿πλησίασε είς i

στόμα τής αδελφής του τό χουλιάρι πι 
γεματον, καί εκείνη τό άδειασε γιλδπ.

—  ’Αλήθεια εΤπεν’ ή μπουγιαμτθ 
σα μου έπέτυχε I

—  Και θά.την κάνης κάθε μέρα,« 
λήθεια ;

— “Οχι βέβαια’ γιατί θάγίνηπάύι) 
ιστορία, ποΰ είχαμε με τούς αστακούς... 
τό' ξέχασες ; Δέν πρέπει νά χάμνη κι 
νείς κατάχρησι,' γιατί ύστερα · σιχώι- 
ται καί τά καλλίτερα πράγματα. Έικ 
τα . , . ποιος τό ξέρει πότε θά βγοφ 
άπό έδώ-μέσα !

—  Εϊνε καί ένα άλλο, εΐπεν ό Γιε* 
νάν.ης. Ά ν  ν.άμνης κάθε μέρα τέιιιι 
ωραία σούπα, . θά τρώγω πολύ xjí <ί 
παχύνω. Καί άφ’ οδ παχύνω, πώς Ιί 
μπορέσω ν* περ&σω «πό τή ,στςνή ώί 
τρύπα, διά νά βγώ άπό δώ μέσα ;

Καί τά αδελφάκια ¿γέλασαν εδθϋμ, 
με τήν ιδέαν ένός Γιαννάκη, χ&νίρΐ 
σάν βαρέλι, -άπό τήν πολυφαγίαν. . , 
Τότε ή Μηλιά τόν έκύτταξε μέ προ» 
χήν καί έξεπλάγη πολύ που εΰρισχιό 
πρόσωπόν του πλέον ώχρόν καί τά μ«· 
γουλα του πλέον ίσχνά.

—  Εινε που δέν περιπατεΐς καθόλΐι 
παιδί μου’ είπε. Κάθε μέρα θάσεβόζιι 
να κάνης γύρους εις τήν αυλή άρχιή 
ώρα.

— Για τί;
—  Γιά νά γυμνάζεσαι καί γιά ve k  

ναμώσης. Ή  κίνησις κάμνει καλό.
—  Καί δέν θά παίζουμε πειά ; .
— Γιατί όχι ; θ ά  παίζουμε.

“  ?  ’ ,
—  Ο,τι θέλουμε. Τό κυνηγητό, jo

κρυφτό, τήν τυφλομυΐγα· . . I
—  Θά· γίνεσαι έσύ τυφλομυΐγα. . λ

—  N aú . .
—  Μ ’ αν πεσης ςτήν τρύπα, καΐύ; 

δεν θά.,βλέπης καλά ; '
—  Δεν θα μ ’ άφίνης εσύ νά, πλησιά

ζω’ θά μου φωνάζης : Φυλάξου !
—  Ά μ α  Ιλθη όμως ή σειρά μου « 

γίνω τυφλομυΐγα . . . εγώ θά φοβού
μαι. . .

—  Τότε. λοιπόν άς παίζουμε τό άλο
γο,' μέ τό σχοινί - που ήταν. δεμένος ό 

σάκ/.ος.

Ό

(ι Ν«ί, σου λέγω; Ρίξε μου r i  σακχϋυ 
100, στήλ. «’ .)

t í  ΔΙαΙ1ΛΑ£1Σ T-QÑ dAlÄÖN

—  Έ σ ύ όμως θά γίνεσαι άλογο καί 
έγώ θά κάνω τόν άμαξα.
. —  Ναί, ναι, φθάνει νά τρέχης. Αυτό 

μονάχα θέλω !
Μέ πόσην δρεξιν καί ευθυμίαν ¿δεί

πνησαν τά παιδιά. ’Έπειτα Ιχάθησαν 
αρκετήν ώραν καί είπαν παραμύθια.

Οταν έπεσε νάκοιμηθή,.ή Μηλιά έσυλ- 
λογίσθη ότι τό κρεββάτι των ήμποροΰσε 
νά χαλάση καί οτι καλόν θά ήτο νάνε- 
ίάση εις τό σπήλαιον καί τά άλλα φδ- 
κη, χοΰ έμεναν κάτω, πριν τούς τμπ ά- 
ρη κανέν κΰμ«, ,καί νά τάπλώση έκεΐ 
να στεγνώσουν, καθώς καί μερικά ξύλα, 
όσα ήμχοροΰσεν. Ά λ λ ’ άμα ¿ξύπνησε 
τό πρωί, ειδεν ότι δέν ήτο δυνατόν να 
κόμη αυτήν τήν εργασίαν, διότι ή θά
λασσα δέν θαπεσύρετο παρά μόνον τό 
μεσημέρι.

—  Τί θα κάμουμε ολο τό πρωί ; ει- 
πεν ή Μηλιά.

—  Δέν δοκιμάζουμε τά φορέματα 
τοΰ σάκκου ; επρότεινεν ό Γιαννάχης-

—  Καλά λες. Έ π ειτα  θά πλύνω τά 
δικά μας, γιατί έχουν λερώση πολύ.

Άπό τόν σωρόν . τών . φορεμάτων ή 
Μηλιά ¿πήρε δύο παντελόνια, δύο υπο
κάμισα καί δύο ναυτικά χιτώνια.

—  Βάλε τΛ πρώτα σύ, Μηλιά,'ειπεν 
ό Γιαννάκης. '

Καλά’ πήγαινε τώρα έξω καί άμα 
τά φορέσω .σοΰ φωνάζω.
. Ό  Γιαννάκης . ¿ξήλθεν εις τόν εξώ- 

- στην. Τότε ή'Μ ηλιά ¿φόρεσε τό ύποκά- 
μισον,-τό όποιον μετά βίας: κατώρθωσε να 
προσαρμώση είς τό σώμα της καί να κλεί- 
ιη τόν πολύ ανοικτόν του λαιμόν, — ¿φό
ρεσε το πανταλόνι,' πολύ πλατύ καί πο
λύ μακρύ, .καί τέλος τό ναυτικόν χιτώ
νων, τά μανίκια του οποίου τής ¿σκέ
πασαν καθολοχληρίαν τάς χεΐρας.

|Έπ!τ«ς συνέχεια)
Καια το γαλλικόν της Α. Ζιγνι6(α1ιί 

Φ ω κ ίω ν  Θ α λ ε ρ ό ς

Ö ΚΤΡ-ΜΑΤΟΚΑΕΙΣΤΗΣ
. [ Σ υ ν έ χ ε ι « ·  ϊ δ ε  σ ε λ ,  9 4 ] .  .

Ξ Υ Π Ν Α !

Ξ ύ η ν ’ ά γ γ ε λ έ  μου ! Γ ύ ρ ω -μ α ς  χ α ρά ζει, 
Γλυκά— γλυ κά  ροδίζουν τά  βουνά,
Κ ’ ή φύοι μυστικά ά ν α γ α λ λ ιά ζει, ■
Γιατί θά ίδή τό ν  ή λιο  τ η ς  έά νά .

" Ω £ ύ π ν α !-Κ ’ ή καρδούλα τ ή ς  μαμμάςσου 
Ό σ ω  κοιμάσαι μ έν ει σκοτεινή  
Καί λαχταράει ά γ ρυ π νη  σιμά σου 
Ό  ήλιος τ η ς  καί π ά λι νά φανή.

Ε ύ π να , ψυχή μου !. Έ £ ω  τά  πουλάκια 
Ευπνήσα ν ς τ ^  μικρή τ ο υ ς 'τ ή  φωληά 
Καί πρω ινά σκορποΟνε τραγουδάκια 
Μ έ τή χ λ υ κ ειά 'τ ο υ ς  κ ' εύθυμη λαλιά .

Ώ  έύ π ν.α -Κ Τ οΰ  πουλιού τ η ς τ ό  τρσνοΟδι 
Π οθεί καί τ ή ς  καρδιάς μου ^  φ ω ληα. 

,Ε ύπ να  καί φ έρ ’ τ η ς , άσπρο μ ά γ γ ελ ο ϋ δ ι, 
'"Α νοιέις ψώς,· τρα γούδια  καί φ ιλιά !

Τ ρ ίτη .
Ά μ α - ό Παυλάκης ¿πλάγιασε, ήγ- 

γισε ό χύρ Ματοκλείστης με τή μαγική 
του πιτσυλήθρα όλα. τά έπιπλα μέσα 
’ςτήν κάμαρα. ’Αμέσως άρχισαν όλα νά 
φλυαροϋν καί όλα μιλοΰσκν για τόν ¿αυ
τό τους. Μόνο τό δοχεΐον τοΰ πτυσίμα- 
τος έστεκε σιωπηλό καί θύμωνε γιά τη 
ματαιότητα τους, ποϋ, χωρίς νά το προ
σέξουν αϊτό που ταπεινό __
έκάθουνταν ’ςτή γωνία, 
μόνο τόν ¿αυτό τους έ- 
σκέπτοντο καί γιά τόν 
εαυτό τους ώμιλοϋσαν,

’Απάνω από ενα κομμό 
έκρέμουνταν μιά ζωγρα
φιά σέ χρυσή κορνίζα : 
ψηλά παμπάλαια δέν
δρα, μιά άνθοστδλιστη 
χλόη, μιά μεγάλη λίμνη, 
καί ένας : χείμαρρος ποΰ 
έτρεχε ολόγυρα ’ςτό δά
σος καί περνώντας από 
ψηλούς πύργους, έχύ- 
νουνταν επί τέλους ςτήν 
άγρια θάλασσα.

Καί .τήν εικόνα ' αυτή 
τήν ερράντισε ό Ματο
κλείστης μέ τή μαγική 
του πιτσυλήθρα καί. τότε j 
άρχισαν τά πουλιά ν.α 
κελαδοΰν, τά κλαδιά I-  
ψιθύριζαν άπό τόν άνεμο 
καί τά νέφη κυλοΰσαν 
βιαστικά, έβλεπε κα
νείς τήν σκιά τους νά
περνά ¿πάνω από τήν
τοποθεσία.

Ό  Ματοκλείστης ¿σή
κωσε τότε’τόνμικρό Παυ- 
λάκη, καί «ύτός ¿πάτησε 
πάνω άπό τήν κορνίζα, μέσα ςτή χλόη 
της ζωγραφιάς, καί έκεΐ εσταθηκε ορ
θός. ’Αχτίνες τοΰ ήλιου γλυστροΰσαν 
μέσα άπό τά κλαδια καί τον ¿φώτιζαν  ̂
“Ετρεξε ’ςτή λίμνη, καί μπήκε σέ μιά. 
βαρκούλα, ποΰ ήταν έκεΐ’ ήταν κόκκινη
καί άσπρη, με πανιά που έλαμπαν σαν
ασήμι, καί έξ κύκνοι μέ χρυσό βραχιόλι 
γύρω ’ςτό λαιμό τους καί ένα λαμπρό 
«στρο ’ςτό κεφάλι, έτραβοΰσαν τή βάρ̂ · 

'  - ' πράσινα δάση, όπου τα

δυο μαχρυές σειρές, ή μυΐγες έβούϊζαν 
χαρούμενες καί ή χρυσόμυιγες έψαλλαν 
αβζζ ! βζζ !» ’ Ολα ήθελαν νά πηγαί
νουν μαζί μέ τόν Παυλάκην καί καθένα 
είχε και άπό μία ιστορία νά του διη- 

ΤΟβζΙ;
Αυτό ήταν διασκεδαστικό ταξεΐδι ί 

Πότε τά δάση ήταν πολύ ’πυχνά καί 
σκοτεινά, πότε έμοιαζαν μέ λαμπρούς 
κήπους, γέματα άπό ήλιο καί λουλού
δια, καί έκεΐ ηταν κτισμένα μεγάλα 
παλάτια άπό γυαλί ,καί μάρμαρο’ έπάνω

χα , μπροστά σε , 
δένδρα διηγούνταν ιστορίες γιά ληστές 
καί γιά μάγισσες, καί τά λουλούδια γιά 
μικρές κομψές νεράιδες καί γιά πετα
λούδες.

Ώραΐα ψάρια μέ λέπια ασημένια καί 
μαλαματένια, εκολυμποΰσαν πίσω αχό 
τή βάρκα’ πότε-πότε πηδούσαν έξω άπό 
τό νερό, που πιτσυλοΰσε τότε μέ αφρο. 
Και τά πουλιά μέ κόκκινα καί γαλαζια 
φτερά', μικρά καί μεγάλα, πετοΰσαν σε

Α Ε Λ Φ ΙΝ  T O T  Ε ϊ Ξ Ε Ι Μ Ο Υ  ( M i* f > «  Τ ά | ( ί )  

Β[»βίυβί’ΐί t í ;  ιόν 52δν 'Αιαγωνισμον ” ηϊ Διαπλά»«»<ι> 
προς εϋρεότν τώυ Ονδν^βτι^ων ’Αίτκηβ&ων

’ςτά μπαλκόνια στέκουνταν πριγκιπέσσες, 
όλο μικρά κοριτσάκια, ποΰ ό Παυλάκης 
τά ¿γνώριζε- πολύ καλα, γιατί ειχε 
παίξη πολλές φορές μαζί τους. Τοΰ έ
διναν άπό μακρυά τό. χέρι, και μέσα’ςτό 
χέρι κρατούσαν άπό ¿’τα γουρούνακι ζα
χαρένιο, άπό κεΐνα ποΰ μόνο ’ς Iva κα
λό ζαχαροπλαστείο βρίσκονται, καί ενώ 
προσπερνούσε, άρπαζε ό Παυλακης τήν 
μιάν άκρη ίτοΰ ζαχαρένιου γουρόυνιοΰ, 
καί επειδή ή πριγκιπέσσα κρ,ατοΰσε κα
λά τήν δική της άκρη, έπαιρνε καθένας 
ένα κομμάτι, εκείνη τό μικρότερο,« Παυ
λάκης. τό μεγαλήτερο !

Μπροστά σε κάθε πύργο ήτανε φρου
ροί μικροί πρίγκιπες’ είχαν « επ ’ ώμου 
αρμ» καί τοΰ Ιρριχναν βροχή άπό.στα- 
.IV .. . . . i  ..-v . .es .......  αύ-φίδες καί μολυβένιόυς στρατιώτες’ 
τοί ήταν πρίγκιπες αληθινοί !

Πότε έπλεε, δ Παυλάκης ανάμεσα είς 
δάση, πότε πάλίν κάτω άπό ψηλές



m Η  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ  Τ Ω Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν 2 8  ΜΑΡΤΙΟΥ

στοές η κ«ΐ μέσα. «  μ,ιά χόλι’ σε  μιά 
«π ’ αύτές κατοικοΟσδ ή νταντά του, που 
τον-. ϊ\·/ί τόσ«ς ψορές μικρό
παιδάκι *ctl τόσο τον ςίχεν άγαπήσ^-. 
•καί tou iyvîçs καί του «τραγουδούσε αϊ
τό το χαριτωμένο τραγουδάκι, που είχε 
μόνη της · σύνθεσή καί άφιερώση ς τον 
Παυλάκη :

Μέσο ’ςτό νοΰβαθειά σ’ έχω γραμμένα, 
Παυλάκη τής καρδιά; μου άγοράχι! 
'Αμέτρητα φιλιά σιόχω δοσμένα 
Στο κόκκινο γλυκό σου στοματάκι !

S i  έχασα, ιτ«ιδί μ ' χγχπηρένο,
*Αν κι’ δχουσα τό πρώτο ψέλλισμά σου I 
Ά χ  I âv εγώ μακρυά «ου τώρα μένω,
Ή  Π α ν α γ ί α  α ;  σ τ έ κ ε τ α ι  σ ι μ ά  σ ο υ  1

Τα πουλάκια το τραγουδούσαν κι' αυτά 
μαζί, τα λουλούδια «χόρευαν πάνω 'ςτά 
κοτσάνια τους καί τά μεγάλα δένδρα έ 
γερναν, σαν νά έλεγε καί ’ςαυτ® ό Μα- 
τοκλείστης ιστορίες.

(Έ π ετα ι συνέχεια.)
[ Έ *  τΟν τού 'Aritçaer)

_________________  Ν. Ι . Χ .

ΕΚΛΟΓΗ ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΟΣ

Ή  εκλογή του επαγγέλματος εΐνε 
ύψίστης σημασίας.' Σκέψου . μετά Θρη
σκευτικής σοβαρότητος την, μέλλουσαν 
θίσιν σου μεταξύ των ανθρώπων, καί 
προσευχήσου.

'Ά μα βκούσν,ς εις τήν καρδίαν σου 
τήν θ·ίαν φωνήν, ήτις Θά σου εϊπ/|, οχι 
μίαν μόνον ήμέραν, άλλα εβδομάδας 
ολοκλήρους , μήνας ολοκλήρους καί 
πάντοτε μετά μεγαλητέρας δυνάμεως 
καταπειστικής ¡ «Αΰτό «ΐνε το Ιπάγ- 
γελμα, δπερ πρέπει νά έκλέξης», ύπά- 
κουσον είς αύτήν τήν φωνήν-μέ ζωηράν 
καί σταθεροΛ Θέλησιν. ΕΓσελΘε είς το 
στάδιον τοΰτο καί-προ^ώρει' άλλα φέ- 
ρων τάς άρετάς, άς απαιτεί. . .

θαυμαστόν πράγμα ! "Ολα τά επαγ
γέλματα, «τό το3 ΰψίστου έως τό τοϋ 
ταπεινού εργάτου, έχουν τήν γλυκύτητά 
των καί τήν άληθή αξίαν των. Άρκεΐ 
νά θέλ/ι τις νά διατηρή τάς άρετάς, αϊ- 
τινες εις έ'κας-ον επάγγελμα χρειάζονται. 
Μόνον διότι ολίγοι τας Ιχουσι, ακούον
ται τόσοι νά κακολογούν τήν οδόν, ήν 
ήκολούΘησαν.

Σύ, βταν έκλέξης μέ φρόνησίν εν 
στάδιον, .μή μιμηόΐς αυτούς τούς αιω
νίως Θρηνούντας. Μήν άφησες νάσετα- 
ράττη ματαία μετάνοια, επιθυμία νάλ- 
λάξης. ΓΙασα οδός τής ζωής Ιχέι τάς 
άκάνΘας της. ’Αφού άπαξ έδεσες τόν 
πόδ® εις μίαν, προχωρεί' νά οπισθοχω
ρήσει? εΐνε δειλία ,Ή  επιμονή εΐνε πάν
τοτε καλή, εκτός είς τό αμάρτημα. Καί 
μόνον βστις γνωρίζει νά εχιμέν-β είς τήν 
έπιχείρησϊν του, δΰναται νά ελπίζ-fi, ,βτι 
ήμέραν τινά Θά διακριθή.

( ’JJx νών τού Silvio Pellico).
Ε αΛΗΝ ΠΟΛΥΓΛΟΕΣΟΕ

ΜΙΚΡΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ

ΜΒΤΑΦΡΑΕΙΣ ΕΚ ΤΟΥ ΓΕΡΜΑΝΙΚΟΥ

"Οσοι καί όσαι «κ των φίλων μου οπού' 
δάζουν τήν Γερμανικήν, άς μεταφράσουν 
τό κατωτέρω διηγηματάκι. Θά βραβεύσω 
καί θά δημοσιεύσω τήν καλλιτέραν μ ε-  
τάφρασιν, έκείνην δηλαδή, τής οποίας ή 
γλώσσα θά εΐνε ή συνήθως γραφόμενη 
ϋπ’ έμου καί υπό τών συνεργατών μου, 
καί ή οποία θάποδίδ^ τό γερμανικόν κεί
μενον οσω τό δυνατόν κομψώς, γλαφυ- 
ρώς, πιστώς άλλά καί συγχρόνως έλευ- 
θερως, ώστε νά μή περιέχω γ  ε ρ μ α
ν ι σ μ ο ύ ς .  Ιδού τό πρός μετάφρασιν 
θέμα ;

Φ ‘i e ^  ε n η e. 
fSrfgittc, eine arme Spinnerin, 

faß eineg SCbenbg afiem in igter 
JituBe unb ftiann. ©a ftam Bei ber 
offenen (Cgür mit Caugfam BeWcgt* 
liegen @Ci1tteu είπε Ufemie gerein, 
&ie ber BacgBatin gegärte. 2&rigit» 
te machte gefegtainb bie ^güt 311, 
fing bie ä̂ enne, unb trug fie in ißt 
Mmmetiein unter bem 3&atge. 
"Sliet taifl itg fie geimlirtj füttern/' 
fagte fie, "  fa Bekomme idg natg 
unb natg einige ^uijcnb ifier, „ 

D̂ trfilirfi legte bie l|enne fergteiefp 
am näcgften Margen ein €i. $6l· 
fein einen Umftanb gatte Brigitte 
3u igrem großen ^cgrectai uiegt 
borger Bebacgt. JiuBalb bag €i 
geiegt taar, fing biß J|enne an, 
mätgttg 311 gaeßern. Brigitte 
fprang eilig bie Stiege gtnauf, fie 
311m ^egtaeigen 3U bringen, ^aeß 
bie 3®ac&Barin gatte ba# ^atßecn 
Bereit̂  gegört, trat mit einem «JJSai 
iaut frffinftgenb in bie Stammet, 
unb nafjm igre i|enne iniebec mit 
fieg fort. Brigitte gatte bon bec 
reitgen 55acgBariii Bi ĝer öfter 
Jläegi/95utter unb €iet gefdgenftt 
Bekommen; allein bon nun an er« 
giegft fie nitgt megr bag Gering« 
fte, trab ßam üBerbieß ηαφ ίπ ben 
üblen tiuf einer Diebin.
Illutetgte  ̂<6ut bulb’ nitgt im i|au^, 

ruft oft felBft ben ^iebftagi au|.
Tb τελικόν δίστιχον πρέπει νά μετα- 

φρασθίϋ επίσης έμμέτρως. . .
Αί μεταφράσεις πρέπει νά εΐνε γραμ

μένοι είς ξεχωριστόν χαρτί; νά φέρουν 
δε τό άνομα και τό ψευδώνυμον (αν ϊχη )  
του μεταφραστοΰ. Κατά τά άποφασισθεν- 
τα, θά δημοσιευθή καί ή είκών. του βρα- 
δευθησομενου. Δέχομαι μεταφράσεις μέ
χρι τής 1 5  Μαιόυ. Η Δ ι α π λ α π ς

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Προκειμένου « ίρ 'ι νσημοσΰέη; τών ζιραι ;

—  Πώς 6«μό'ω 6τ«ν λένε πω; νά ζφα 5!ν 
ίΤνι έξνκνσ ! «νσφωνίΐ à Γρομάραο· Γνωρίζω 
εγώ σκυλί, νό όπβ'βν eive πολύ έξυπνότίρον inJ 
τόν κύριόν τβν.

—  Και τίντι elv» ;  «ρωτά κάποιος.
·— ’ISikóv ¡ion I άπαντά ό Ζέβάν ύπερη- 

φάνως.
¿«I tou Αγγοι»β)ι*γί<β{Ατιν 
*

» «
n Ήρώτησαν côv Mapyapttapértor Σταύρον 
α» t i  ίίλογόν τίυ  &£ήτβι.

—  ^Α, μπά^Ι άπεκρίίη. Τή νύκτα μίνιι 
ρεσα ’ςτό σταΰλό του σκοτεινά κα'ι ίέν φο^ατοι 
καθόλου.

Βττ«λΐ| ιίττί τβΰ Savvei

SIB̂ IOQMH TUS “¿lAlUASEílS,,
ίτ ο ί  BiSXia, tcpirvÁ, μορφωτικά x a ) η^εχά, 

¿χ δοβ/ π α νπ ί r%;sΔιαχΛάσεως z&r ίΖαέίωι·· 
¡tai ftmXahptra Cr 7Π Γραφηια αΰτής.

O ΑΓΡΟΤΙΚΟΣ ΟΙΚΙΣΚΟΣ
διόγημα ίιόακτικώτατον τής M arthe Bértm. 
βραβευβίν ΰπβ τη; Γαλλική; ΆκαδημΙος, κβ*4 
μετάφρασιν Îe ÿ ia c  Δήμβυ. Ό  Τόμοι κοσμεί
ται ύπό 25  εΐχονογραφι&ν. καί τιμάται άδειο; 
φρ. 1 .7 5 , χρυσόδετο; φρ. 3 ,7 5 .

Η ΑΝΘΟΤΛΑ
μυίιβτόρημα της Κας A . Zemßpait) της σνγ· 
γραφέως τώ» f f ix p S r  'Po6trq<¿rarr roí» ίρο- 
^βν, κατά μετάφρασιν Άροστοτ^Λονζ 77. i<ruç- 
τίΛον. Βιβλίον τερπνότατο, καί ήβικωτατον, «· 
άποπνέον αρωμα εξοχής και χοσμούμενον υπό 26 
ευρωπαϊκών εικονογραφιών χαλλιτεχνιχωτάιων. 
Τιμά tat άδετ. φρ. 3 ,5 0 .  χρυσοί ετον φρ. 5 .

('finttvi tai» Κ«ΐαλογβυ| >

u r n w m  m  ^lAniÄSEss^

Η Π Ρ Ο Τ Α Ε ΙΕ  Τ Ο Υ  Μ ΙΚ ΡΟ Υ  Τ Υ Μ Π Α Ν ΙΣ Τ Ο Ι

Ή  πρότασις περί αυξήσεως το ! φυλλαδίου, 
συναυξανομένης άναλόγως χαί τής συνδρομήι, 
γίνεται σεν τυμπάνοις» αποδεκτή, κατά τήν 
φράσιν τής Χρνσαγθικ Στίφατιίαν. Μόνον με
ρικοί φίλοι μου έκ  Πειραιώς διστάζουν ακόμη νά 
την επιδοκιμάσουν, οχ: βε&αια Βία τόν άανιέν 
των, άλλά διά τούς πτωχοτέρους έκ των συν
δρομητών, οί όποιοι δεν ία ήμποροΰσαν νά 
πληρόνουν μεγαλητέραν συνδρομήν. 'Αλλά μή
πως χαί σήμερον δέν υπάρχουν πολλοί οί ό
ποιοι δίν ιΐμποροΰν νά πληρόνουν έπτά δραχ- 
μάς ;  Προκειμένου βέ νά το βελήση ή πλειονο
ψηφία, προκειμένου νά γίνη μία πξίοΔος, πει- 
ράζει νά τεδονν χατά μέρος όσοι δεν ήμπορονν 
νά πληρόνουν δώδεκα ή δεχατέββαρα; δραχ- 
μάς, δπιος σήμερον τίθενται χατά μέρος ββ« δεν 
εΐμποροϋν νά πληρόνουν έ π τ ά ; Έ ο ’ δαον 4ά 
υπάρχουν εις τόν χόσμαν πλούσιοι χαί πτωχοί, 
ή  αναλογία 9» εΐνε πάντοτε ή αύιή. Διά τούτο, 
άν ή πλειονοψηφία άηοφανόή ΰπερ τής ανζή· 
σιακ, δεν θά έύποδισδώ νά την εφαρμόσω άπό 
τήν ιδέαν ότι είμπορεΓ νά στερηθώ μερικούς φί
λου;, διότι άχριβως τό ίδιον συμβαίνει καί σή
μερον, τό Ιδιον συνέβαινε καί πρώτα, τό ίδιον 
θα συμβαίνιτ) καί πάντοτε.

Ά λ λ ’ εκτός των ίν Πειραιεί ΖιοιαΧτνιϋΙτ, 
όλοι οί άλλοι, όσοι μου έγραψαν μέχρι σήμερον, 
επιδοκιμάζουν τήν πρότασιν ένθουσιωδώς. Α 
χούσατε τι μου γράφει τό ’ιέρ^ήιήατΊΟΓ, τό 
όποιον ει; κάθε σοβαράν περίστασιν ξεφυτρόνει:
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ς ’έγαπητηγΜίυ ΔιαιΤ-Ιασις. Μπράβο τοϋ.άέι- 
προιΓ ΤνμηαηοτοΑ, Ιχρουσε τό ώραιότερον έμ- 
δαιήριον. Νά τον προβιδάσ-βς ,άγαπηιή ΑιαπXa
nte, καί νά τόν χάμη. Άρχιτνμπαηστητ. Be-' 
βαίως εΤνε άναγαιότατον τό Δελτίον της Διαπλά· 
σιοκ χ«ί πρέπει νά γίντ,. .  . Μήν έρωτός τούς 
άλλους βου φίλους, είνε περιττόν. Διότι, άφοΰ 
εγαι τό ζιζάνιων λέγω ¿ r a 7 *eu(Vaio»-t οί φρό· 
νιμοι βά στρεβλώσουν πλέον τήν γραμματικήν, 
5ια νά σχηματίσουν έπίθετον άνώτερον του ΰ - 
πιρίετικοϋ μου.— ’Δναγχαιοταμςΐσίίμτατον θά 
W #  διά νά βάλουν χαί τίν Τυμπανιστήν.«

Ιδού τάρα όλόχληρος ή ίπιστολή τοδ Αον- 
αίου:

ΈνΙΙατησΙοτί, τ ? .  { 7 ΜαςτΙον IS98.
Άγαπ-ητή μοσ ΔίάπΛασις /

Εις τη* ρκκράν του σπιτιού μας Βουλήν πα- 
τεγβδώς έχειροχροτήθη χαί ένθουσιωδώς επεδο- 
κιμάοίη ή έπικαιροτάτη πρότασις του Μtsepojl 
Τνμπαηβτοΰ χαί .,τή ; ¿¿ας Χρ.. Στσφανί- 
im. Πράγματι, είνε πλέον καιρός νά κόψη; 
νέαν φορεσιάν μεγαλητέραν χαί ώραιοτέραν τό 
άτταιτι" ή ΠρβόΖιΚ. Ή  Λέσχη μας δέν μ.ας 
χ·ριΓ πλέον, εγίναμεν πολλοί χαί στρυγμονό- 
μεθα σΐν σαρίέλλες. Τό Έντευχτήριόν μας ό- 
χΐι ανάγκην εύρύνσεως, έχτάσεως περισσοτέρας· 
θίλομεν αέρα. Ή  δε μεταρρύθμισι; αδτη τής 
Λέσχη; δίχαιον εινε νά γένη δαπάνη τών θα- 
ΐιώνων, άφοΰ αυτοί θά χαρπωθοΰν καί τα πλεο
νεκτήματα τής μεταρρυθμίσεις ■ Εκαστος προ- 
ίνμέτατβ θά συνεισφέρω τόν έρανόν του, την- 
αναλογούσαν αΰιήί μερίδα τής δαπάνη:. Μηδέ 
στιγμήν λοιπόν διστάσπς νά θέση; τό ζητημα 
εις ψηφοφορίαν, πεποιθυία ότι θά γίνη άποδε- 
κιόν ααμ$ηφτί. Καί ποιό, Ελληνόπουλο, ποιά 
Ελληνόπουλα θά εϋρεθξ νά.εΐπη «όχι ;»  Η 
επιτυχία εϊνέ έχ τών προτϊρων έςησφαλισμένη, 
■I δέ λευκοί ψήφοι θά κατακλύσοόν τό Γραφί'όν 
σου χαί θά σέ βγάλουν ασπροπρόσωπη.

-Καί υπάρχει Ελληνόπαις μή ποθών ή μή πο
θούσα ι^ν τελειοπαίτισίν σου ;  Ή  ΐδική σου 
πρόοδος εινε μέτρον καί τής ίδιχή; μας, έν ιμ ή 
ίδιχ^ σου'στασιμότπς, μόνον ΐδική μας εντροπή 
θά ητο, διότι θά ητο τεχμήριον τής άμουσία; 
μας. Ή  βαρεία λέξις δέν εινε χαθόλου υπερ
βολή. Διότ: πώ; δέν εινε εντροπή, ήμεΓς οί *γ- 
καυχωμενοι ότι κατοιχούμεν τήν κοιτίδα τών 
Μουσών, νά μή δυνάμιθα μίηδέ μίαν χάν ιέρειαν 
αυτων νά ' γιραίρωμεν Ιπαξίω; τού άξιωμαΐός 
τη;, Ιν ώ  έν άλλαις χώραις, τάς όποια; θεω- 
ροϋμεν βαρβάρου;, χατά ϊεχάδας αριθμοΰνται οί 
ίιροφάνται καί θεράποντες τών. θείων θυγατέρων 
τή; Μνημοσύνη; ;  "Η μήπως διά τού Πλατω
νικού φόρου τών πομπωδών λόγων χαί επαίνων, 
τόν όποΓον σοί άποτίομεν οίθαυμασταί σου χα ί’ 
έχάστην; νομίζομεν ότι έξεπληρώσαμεν τελείως 
τό χαίήκόν μας ;  Ίδου λαμπρά ευχαιρία ν ’ ά- 
ποδείξωμεν χαί Ιμπράκτως τήν αγάπην μας, καί 
τότΐ μόνον θά δυνάμεθα νά λέγωμεν άνερυθριά- 
στω; 5τι είμεθα φίλοι.σου. Έ ά *  θέλν)ς μάλιστα, 
χάριν μεγαλητέρας ταχύτητας χαί ευκολίας, 
μετά τής λευκή; .ψήφου τον δύναται έκαστος χαί 
Ικάστη νά συναποστείλτ} χαί τό αναλογούν μέ
ρος τής δαπάνης, τό όποΓον σύ θά όρίαης, όταν 
κήρυξης τήν έναρξιν τής ψηφοφορίας. Διότι αφού 
εΐνε αναμφίβολος ή παμψηφία, πρός τι ή  νέα 
πάλιν εχχλησις πρός καταβολήν τού έράνου, χαί 
ή εκ τούτου βράδύτης;  Τό γοργόν χαί χάριν 
έχει. Καί τότε θά βαρύνουν αληθώς αί ψήφοι, 
όταν συνοδεύωνται καί μέ τό απαραίτητον ίρμα. 
"Αλλως τε μή αφήσ^ς τόν τόσον θερμόν ένθου- 
οιασμόν των φίλων σου νά ψυχραίνεται μέ δι· 
δισταγμού; καί μέ άναδολάς, (διότι ϊτσι τωχιι 
ό κόσμος, χαί μάλιστα & παιδιάτιχος), άλλ'ευθύς 
κάμε τήν άπόφασιν, χαί Ισο βιδαία ότι θά τήν 
ετιφανύσρ θριαμβευτική έπιτυχία 1

'Εμπρός λοιπόν I
Σοί θλίβω τήν δεξιάν 

ό Σόι 
Λ Ο ΤΣ ΙΟ Σ

Βεβαίως ή ίμαράχης ψηφοφορία, τήν ό-

ποίαν προτείνει ό Δουσίος, θά τεθή είς ένέργειαν 
άφού ίδοηιεν τ  ’ αποτελέσματα τής πρώτης αυτή; 
ψηφοφορίας, τής ούτως ιίπεΓν δοκιμαστικής, —  . 
'Τπέρ τής προτάσίωί μου γράφουν ;  ή Γενναία 
ΣοτΛοωτισσα, ή Κόρη τοδ ΝανχΛίσυ, ή Αία 
(ή όποία λέγει ότι χαί 24 δρχχμάς νά γίνη ή 
σύνδρομό, θα τάς πληρόνη ευχαρίστως)· ή Α/σόΐ- 
Χνοβα KaXXttépçrtz [ή όποία φρονεί- ότι άντί 
τής προσθήκης του Δελτίου, θά> ητο χαλλίτερον 
αν έδιπλασιάζετο τό φυλλάδιον, ώστε νά έχν, 
1β σελίδα;)- ό Σπασμένοι Φεγγίτηc (δ όποιος 
συγχαίρει Ιχθύμως τόν Μιχρίν Τυμπανιστή*)· 
τό Κ.ΐ!μα ro8 Δουε-άβεωτ, ή ΝαντοπονΧα (ή 
όποία, μόνον μέ τήν ιδέαν τής ποιχιλίας χαί 
τής ώραιότητο; ένός ηυξημένου φυλλαδίου, ίχτε- 
ΧιΓ 300 άλματα χατά λεπτόν ί I I! i  Συρία· 
roc Ίππότηο, ό 'Äetifc της '/ίηη (χαί αΰτός 
προτείνει νά γίνη τό φύλλον Ιβασελιδον, ώστε 
νά περιένΐ) άφθονον ύλην διά πάσαν ήλιχί«*)- 
ή Νεαρα ΚαΧΑιτε'χνίζ, ή Ασνχισσα, (κβτεν- 
θουσιασμένη με τήν ιδέαν ότι είς τό τέλος τού 
έτους θά έχωμεν δύο τόμους άντί ένός)· 0 ’4 -  
σμοίαιοί (φρονών ότι ή ιδέα τού ΙΑ·Τνμπανι- 
σεο!Γ πρέπει νά ίιάτνμπαησθ% χαί νά τεθή 
είς ένέργειαν αμέσως)' ό Άστηρ τοο Βεγα, το 
"Τίωρ τηο Στνγοο (τό όποΓον μού γράφει 6τι 
«¡το χαί ή ιδέα πολλών εν Πάτραις συνδρομη
τών μου, χαί ήτβιμίζοντο νά το προτβίνουν 
αυτοί) χαί ό λίημηερεσΐ 77. Αρίβας. Περί τών 
λοιπών είς τό προσεχές.

Ό  dii ΚοΧοχύθας f lâ r e f  ac  έχει μίαν ά -  
άπορίαν.ι π ώ ;, λέγει, είς τόν Ποιητικόν Διαγω
νισμόν ό Καρβούο-ης ίβγήχεν . . .  ασπροπρό
σωπος ;  Καί απαντά ό ίδιο; :  ·Τό ποίημά του 
ητο χαλλίτερον άπό τό ΐδιχόν μου, όσον τό Λ ' 
ΒραβεΓον πού έπήρε, άπό τό .Τ’ ΒραβεΓον πού 
Ιπήρα έγωο, Λ , πολυ μού ήρεσε αυτή ή ομο
λογία I ό έγωισμός δέ» τύφλόνει τόν Air ΚοΑο- 
χύθαν ! μπράβο, παιδί μου.

ΈσμεράΧΑα# δεκτόν τό.· νέον σου ψευδώνυ
μον καί...σιωπή! Εις τό γραφείο; μου έρχονται 
καθημερινώς φίλοι χαί φίλα-, μου, άλλά χανέν 
ψευδώνυμον δεν μανθάνουν. Νομίζεις ότι τά ψευ
δώνυμα εΐνε γραμμένα είς τού; τοίχους ;

Τό είπα * '  εγώ, βλέπεις, ΤσρπιΧΧητά, ϊτι 
άλλοτε οί φίλοι μου έστελλαν καλλιτέρας Πνευ
ματικός ασκήσεις- ένώ ο! περισσότεροι άπό τούς 
σημερινούς, άντέγραφον τώρα τάς ξαναδημο- 
σιενμένας. . . Ευτυχώς τάς τελευταίας αυτά; 
ίβδομάδας έλαβα πολύ χαλάς χαί πρωτοτύπου; 
πνευματικά: ’Ασκήσει;, —θά τάς ΐδής.

Μκονμπονιισμενο ΜυαΑ/,δέν έχω χανέν δι
καίωμα να ιίπω ξένα άρχιχά. Οί φίλοι μου 
τιρίντι είνε χατίνθβυσιασμένοί μέ τούς συντά- 
χτας τού Έφου Άστίρος, φαντάσου δέ ότι ή 
ΝαχχοπονΧα—ή όποία μού έγραψε μίαν ένθου- 
σιωδεστάτην επιστολήν,— θέλει να γίνη. χαί συν- 
δρομήτρια. 1

Φανοχ ΣαχεΧΧαροπονΑονΑ\iftk χαράς, άλλά 
. Κοχχιτοσχονφίτσαν Ιχω ήδη' ώστε έκλεξε 
χανέν άλλο.

"Εχεις δίκαιον, Σπασμετε Φεγγίτη, αί λύ
σεις σου ηβαν κανονιχωτατα γραμμένοι. Κ '  εγώ 
δέν ηέεύρω πώς έγινεν αυτό τό λάθος,

Αουίζα Μ. Μάρκον, χαίρω πολύ διά τήν 
γνωριμίαν χαί ευχαριστώ διά τήν τόσην αγάπην. 
Διά νά σού εκλέξω όμως ψευδώνυμον, πρέπει νά 
μού στείλης μερικά τής άρεσκείαζ σου.

Ταναγραία Κορη, έλαβα έγχαίρω; τή» ζω - 
γραφικήν σου. ' S  χρίσις θά δημοσιευθή είς τό 
αροσεχές. Ένθυμού, όιι εις τό γοαφείδν μου υ
πάρχει έν τετράδιόν σου χα! όταν πρόκειται νά 
στείλη; πουθενά, γράψε μου νά σιείλω αύτό.

Έ χ ε  υπομονήν, Sirfjriii/ieV n ΈΧΛηνον 
πούλα. Ευθύς μόλις δημοσιευίή ή“Εχτη Κυρια
κή (χαί «îve σχεδόν, έτοιμη), είς τό άλλο φύλλον 
θά παρουσιασθή & Άνανίας μέ τήν καινοτομίαν 
του, ή όποια έλπίζω βτι θά χάμη μεγάλη» Ιντύ- 
πωσιν.

Ό  ’AXéÇavipoç Οίκοημίίης παραχαλεΐ 5-

σους εκ τών συνδρομητών μου Τλαβον αγγελίαν 
τού βιβλίου του, νά τω τά; ίπιστρέψουν όσον 
τάχιστα, καί τού; ευχαρισιεΓ θερμώς.

'Η  εΰφυεστάιη Μαρία Γλννοχ! μού γράφει : 
Οί χαταγινόμενοι μέ τάς Πνευματικά; Α σκή
σεις δεν πρέπει νά όνομάζωνται Γίνευματιχοί.,. 
Άσκηταί ;  Πώς σάς φαίνεται ς

Πράγματι, Τ ί ω ρ  τ η ς  Στνγος, αί δεσποινί
δες ιΚορΰλλου, |χ τών χρημάτων τού φιλαιθρω- 
πιχοΰ έχείνου Λαχείου μοί ειχον παραγγείλη 
τόμους 60  δραχμών (καί ?χι 2 0 0 , ώς γράφεις), 
δια τό Όρφανοιροφείβν Πατρών, Ά λ λ ' ένεκα 
βραδυτητος περί .τήν έπίδοσιν ένός τηλεγραφήμα
τος^ δεν ήμπόρεσα νά στείλω τους .τόμους έγχαί- 
ρω;, ή  παραγγελία άνεστάλη χαί συνεπώς τά 
χρήματα δέν εστάλησαν. Ά λ λ ο  τίποτε δέν γνω
ρίζω, είμή μόνον βτι οί τόμοι θαγορασθούν αρ
γότερα, διά νά χρησιμεύσουν ώ ; δραβεΓα εις τάς 
’Εξετάσεις. ■ ■ , .

MiKÿà Μιπίτίκά Ιπιθνμοίίν νάν- 
ταλλάξονν ; Ή'ΐττοβρύχίος'Άμννα με τήν 
Avpar rot! ΦαΧιίρσυ χαί tè  Tantirir Ίον ·— τό 
. Αντίο Μάστ/ΧΧο μέ τόν dor Κολοκύθαν fjits- 
pav  — ö Άγγου^σχεωΓοτος μέ τήν ΈλΑηνϋα  
ΚαΧΛιτεχνιδα, ΜαγενμΙνην 'Ακρογιαλιάν, 
Ταναγραίαν Κόρην καί Κόρην *η ς  Ωραίας 
Αε’σβον —δ Ζεβάν με τόνΆγγονροΧογιώτατον, 
Αντίο Μαστ/Χλο, ΰπαμ-μπούμ, Κόρην t >}( 
Ωραίας Λέσβον καί Μαγσνμενην Άχρσγια- 
Xtáv'—B Χρυσόμαλλος Λείαν μέ χήν Κροκο- 
πέπλον . Ά ω  — ό Μαργαριταρένιος Στανρος 
μέ τήν Ννμωην Καλυψώ' — ό Με^αΥ^Ό^ιποί 
Ναύτης μέ A  ΦιοτοβόΑονΆστρον' —ή *Ενδο
ξος ΣαλαμΙς μέ τό ΦωτοβόΧον "Αστρον, Σα
μιακήν Σημαίαν, Mtxphv Τυμπανιστήν, κοί 
“Ανθος τή ς  . ’A r à r ô ^ ic  —  ή ΤριχεψαΧος 
°Τδρα μέ τήν Εενητευμόνην ΈΧληνοπονλαν, 
Ναυτοπούλαν r î j ;  “Ανδρον. ‘Ελληνικήν Καρ
διάν, Ταπεινόν “Ιον ,χαί Παπαρούναν της 
Βενζόλης— Ό  Σοφάς Πιτταχός μέ τήν Λε- 
σβιαχήν ‘Ακτήν, ¡Πίς τά  περνάς, Μήν τά 
poiräc, ’A rrío ΜαστόΧΧο, Γινναίον Αόαθter 
-  δ’Ισημορινός τοΰ Κόσμου μέ τΐΊ'Τποψήφιον 
Δόκιμον καί τόν Τραγικόν Αισχύλον — ή Jo é -  
χιοσα μέ τό “Ετσι Màpia$i' ~ τό  Γλυκό Φι- 
Λήχι με τήν Καρυάτιδα' —ό ΨΙτ-ΨΙτ μέ τήν 
ΓΧυχύΧαΧον ' Αηδόνα — ό Ναύαρχος τής 
Βαρέλας μέ τήν Αύραν roí» Άρίονος καί Δε- 
χαπινταεττ) Βλοίαρχον' —  ό Αημήτρεος 77. 
Αρίδας μέ τόν Τρομάραν, Άρχνταύαρχον 
θομιβτοχλόα. Ξανθήν ΈΧΛηνοπούΧαν χαί 
Άνδρεϊον Εδζωνον— 6 Ποιητικός Νάρκισσος 
μέ την Ιωάνναν Γρόύ, ΓλνχύΧαλον 'Αηδόνα, 
Δον ΚοΧοχύτθαν Πατέραν, ¿¿αν καί £ *ο ο -  
λήκι τη ς  Γ ή ς  — ή Φελόη μέ τήν Moiîffar rîjc 
’Αστρονομίας. Ελληνικήν Σημαίαν χαι 
Μέλλονταν ΚαλΧιτέχνιδα· — ό ’Efep*8rí)r})c  - 
r ö r  Ψευδονύμων μέ τόν. Ά ρ^ να ΰα ρ^ οτ Ευ- 
ρυβιάδην, Τρικυμιώδη, Αινχάταν, Sope
a r á  Λουκούμι, 'ΡωμηοπούΧαν χαί Έ λλ η  - 
νικάν Αίσθημα, δ Δημήτριοο Ν, Σορμ- 
π3ς  μέ τήν ΝαντοπούΧαν, Αγκάθι, Γ α · 
πεινήν Καρδίαν χαί Άγραίαν “Αρτεμεν—Β. 
Άσμοδαΐος μέ τόν Δον Κολοκύθαν T lárcpav, 
TÇl-Τθ-Μπονμ-Μπονμ , Ταναγραίαν Κό
ρην. ΓλυχεΧαν ‘Ελπίδα καί Τ α π εινήν  Ααρ- 
διαν, —  6 Φιλοθάνατος μέ τήν ’Λ ¿pora uro- 
παύλαν, ΜεΧαγχροινην 'ΕΧληνιδα. Ααο&-. 
δες ΠήΧιον, Νεαρόν ΚαΧΛιζεχνιδα χαί 
Βονρκοψόνην θάλασσαν— η Άζΰις μέ τόν 
Ριδίχολον χαί Ταναγραίαν Κόρην—ή Μελ- 
Χουσα ΚαΧΧιτεχνις, μέ βλας τά ; Καλλιτό-

ir id a c  χαί ΚαΧλιτόχνας μο τάς Τ^αιίΓοποή-
ας χαί Ναυτόπουλα, μη έξαιρουμένω* τών 

■ Ναυάρχων καί τών ,'άεροναυείϊν, χαί" μέ ό
λος τάς Άγκυρας (άπό όλους, έξαιρούνται όσοι 
έχουν μ ετ’  «ΰςης άνταλλάξνι)' —■ ό ΦιΧ/Χλην 
ΜίκραΟιάζης μέ ιόν Τρεναγυρενόποαλον, 
Αίαυγός Ρβάχιον, ΆΧεζανδραν Μπαλαχφ-
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. ffta, Νανζοπούλαν (έκ δευτέρου Ιον βέλη,διότι 
τό τετραδών της έχάθη) καί NapzàiovAor' —  
à Εύθυμος Ναύτης μέ Αν JV/or 'ΒρχχΑή, 
Τσουκνίδαν, Δημααθενην ζίν Ρήτορα, Αίραν 
ζσδ Ενζείνου καί Έλληνίδα Καλλιτίχνιδα' 
— ό Ό /itpíie μ« τήν Αίμνλίαν,Ειμαρμένην, 
Αη-Χοίγχ-Τσάγχ χαί Αύραν τοβ Όρφέαις' — 
τό Καταχθόνιον Πνεύμα με τήν Γα^ηπα/αν 
θάΛανοατ, ΦλΙν-ΦΑάν. Αησττ,τ- το? Μελα- 
ιοc  ΑρνμΛ ·>Λ\Άφρισμένον Κ$μα·—& 'Υπο
ψήφιος Δόκιμος μό τήν Magiar Μβγαπάνου, 
¡ΙοιιμικΖι NágxtaooY, Ραψηοπούλαν, Γλυ
κεία*· Άτάμνησιν χαί Αρχιζιζάΐιον- — το 
<Pa>zo6tfAor Τόζοτ p i το Ovçàrur Τοξον, Το· 
ζοτιδα*Αρεεμιν Μαγευμένην 'Ακρογιαλιάν 
καί Ρωμηοπούλαη —  ή 'Αντίγονεj  με τήν 
Neagàr Καλλιζέχηδα χ * ί Νεράιδαν Μαν
τζουράναν - ή  ' f jn i i e l ç p i  τον "Ελενον καί 
τόν Suριανδν Πρίγχιπο — ή Γενναία Σου- 
λιάτισσα με τόν ’Ανθισμένοι MereÇer, Βίγ- 
I«·*· Σανθήν Νηηντοπούλαν, Άρχαίαν
Έλληνίδα καί Πισζον Στρατιώτην — ή Πα· 
παρόντα ríjc  Πεντέλης^ μέ τήν ttorarbr 
TÍC Πεντέλης·— ή Κ ο ρ υ ά π ί με τήν Ξανθήν 
Άγράμπιλην. 3ενηιενμένην Ήπειοώασ- 
σαν, Ζάπιuôa, tíéJAcvcrar Καλλιτετνιδα 
καί Ν αυζοπούλαν —  Αημοιθιιης δ Ρ + ω ρ  
μέ τήν Πυθίαν· — ό ΜιΑαγχοΛιχός Ναύτης 
μέ Αν Άχίμα-.στ ΠοάηΑάτητ' — 'ο Ενπαζρί· 
i r jc ' 'Αθηναίος p i τον ΧρνοόμαλΑον Αίονζα, 
’AgyypiÇârior, Σ . ΒΑαχον, Αικατερίνην 
Κοτζάλη και Πρωτομαγιάν' —  δ Μπαμ · 
Μπούμ p i τόν Σαρδαναπαλον. Άγγουρολο- 
γιώταζοτ καί Af/üutnrav Καλλιτέχηδα’ —  ό 
Σπασμένος ζΦεγγιζικ μέ τήν Μαγευμένην 
'Ακρογιαλιάν, Ξάνθην Γαλανομμάζαν,'Ελ- 
Λήηχτ/ν Σημαίαν, Mapεγώ Δ. Πίζα καί 
ΆγγοοροΛογιύτατυν — δ Τρομάράς με τον 
Φιλέλν ίητα Μνχρααάζην· — ή ινησία Ά · 
θηιαια p i τόν Ψαλλονζα Ρόαχα, Μήν το 
’πης »i χαν/να* "Αγχυραν ττίς Φιλίας, 
Γενναίαν Σουλιώτισσαν καί T f î  · ΤζΙ-Μπούμ- 
Μπονμ- — ό Αούσιος μΙ Αν Δον ΚοΑοχύθατ 
Πάζεραν. Κον^ορέθιβαν, H. Σαονσέπουλον
καί Νικόλαον Καρβούνην —ή ιΥεραιιία Μαν
τζουράνα με τόν ΚοΑοσαοι t i jc  Ρόδου καί
ΡαμαΖον Κιχέροινα' — δ Κέφαλος με την 
Γλοχείαν 'Ελπίδα, ΤίριΑίρι καί Πίτταν 
Π  οιτ/τοτ!· — A  Πράσινο Αειβάδι με Αν Air Κο
λοκύθαν Πατέραν καί Ουρανοβαμονα Δία.

Έ γ κ ρ ν ν ο ν ά α  τ α  ι^ τεν δ ώ -ν ν μ ά  -ίω ν  
δέχομαι με t i  χαρα; εις τήν αλληλογραφίαν μου 
καί εις τους διαγωνισμούς μου τους νέους μου 
φίλους καί φίλας: 'Ονειροπόλων Κατα<ρύγ«τν 
(Ν . X - ) Νεράϊδάν zot ΊλισσοΒ (Μ Κ .! Κρή- 
τιχην λίραν  (Ε. Κ  ) jfl/tjjTeerín· (Ai 0 .J  
Λ ίυ«Μ ήι· Φωνήν (Α . Κ . καί δλα σχεδόν όσα 
έκρότεινες, ήοαν έκίοκς ώραΓα.) Νήσον tíSv 
Φαιείχων (διά.τήν αδελφήν του φίλου μου Κ . 
S . I  χαί Ρονθ (X . Ν .)

‘ A í t ó  έ ν α  γ λ ν κ ό  φ ε λ ά κ ε  ατέλλει ή 
Αιάκλαβις »ρός του; «ίλουο της ; 'Βμμα· 
νονηλ καί ΌΛιοιτε'α Λύδδτμ- (δλαι α! ηαραγ- 
γελίαι βκς εξετελέοβηοαν. ) ’X p jfira ú a p iw  
Ενρυβιάδην (é όκοΓος Ιχ  τΰν Ιπιοτολών των 
ιρίλων μου κρίνει ότι ν ία  γίνωοι δοχιμώτατβι 
επιστήμονες καί 9ά χειρίζωνται ημέραν τινά τήν 
γραφίδα μετά πάβης δεξιότητο«» — οκως τδ’λέγβ» 
κ ’ εγώ κ»{ τη εύχορΛι Si* αυτόν) Κδίμα rîjc  
Πρίχχίπου (ό ζωγράφος καί ό κοιητής τοϋ 
«Κουτοοφλέβαρουν σας εΰχαφιατοϋν διά τους I* 
παίνους·) Άιζαβίριον Ρόδον (αναμένω·} Σχαν· 
δαλιάρην (κινήσου λοιπόν καί χυχλοφόρησε 
Τρεχαγυρενύπονλον (ό οποίος· έίαυμαοβ πολυ 
την εικόνα της προάευχομένκς χάρης, εις τό 9ον
φυλλάδιον). Άζζαγίδα, ΔεσΛοΐΥίδα Δΐ\ Xoivfx 
3νάγκ;|ν«ί ή Κάρμεν Σύλβα έχει v i μου γράψη 
πολΰν καιρόν, αλλά δέν ήζεύρω διατί). P u n i r a  
rQr Opeav, Βριζόμαρτιν ¡αρχικά δεν λέγω-

αν δεν î iX y  ν ' άπαντήβιρς εις ολας t is  !  ρωτή
σεις, δικαίωμά σόυ εί>ε* ή Νεράιδα r i e  Σ κο
ρ συ εΤνε ακόμη ουνδρομήτριά μου)' 'TitoXatâa 
(ό Άνανίας κάποτε χάανιι καμμίαν μεταβολήν' 
I ,  τι πειρέζει ;)  'Ανδρείαν Είζοινον (έστειλα 
τ ί  δ φύλλα). Ναίζητ r5¡c Λειθαθύϋς [έστειλα) 
Γραμμαζασνλλόχζην (χαί δλα τον τ ’ άδελ- 
φάκια, τά όποΓα έκαμαν διαδήλωσιν εις A  σπίτι 
φωνάζοντα: Ζήτω ή Αιάπλαβιςΐ Ζπτω ό Φαίδων) 
Ζήτω «Î συνεργάταιτης!) Άρχαίαν Έλλητίδα 
Παπαρούναν^ς Πεντ/Λης (έδαύμκσα.Α κεν· 
τηματάχι τής αδελφής σου, "καί τήν ζωγραφικήν 
του αδελφού σου' διά τήν ηλικία» των είνε έκ
τακτα πράγματα! ) Αίραν zof¡ Φαλήρου (είπα 
Ανλόγον διατί είνε αδύνατον νά γίνή ]· Καρυα· 
ζιδα (σί συνισγάται μου σέ υπερευχαριστούν &ά 
τού; τόσους επαίνους). Άζρομηταν "Ελληνα 
(σου έστειλα αγγελίας' μοϋ . ήρισε πολυ ή ιδέα 
σου νά τυπώση; διά τους φαχέλλους σου Αν 
διεύόυνσίν μου). Φιλελιύθεραν "Ελληνα, Ευ
πατρίδην Άθηναίον, Μκάμ-Μπονμ, Ψαρό-· 
μναλον. (πολύ έχάρην διότι μου έγραψες). 
Γνησίαν Άθηναίαν, Τρομάραν, Κύνζε Ρα- 
πανάχην (βέβαια! δέν ε?>ε παΓξε γέλασε A 
άπολυΑΡ'ον!] Κόφαλαν (άνάέιαι λόγου αί τοιαΰ· 
ται άπροσεζίαι] ) ΦιλίΛΛηνα Μιχρασιάτην, 
ΓαδΙ-Γαίί (πόσον καιρόν είχε νά φαιη Π Άνα· 
τελλονσαν Σελήνην (χαίρω που έγινες καλά· 
τί εύμορφη ή έπιστολή σου! ) f fr ijrô r  τ55σ Έ 
ρημον (έχω μίαν συνδρομήτριαν Φανήν Νικο
λάου, ίσως είνε αδελφή τοΰ,φϊλουσου Ευγενίου)· 
Neapàv Καλλιτόχνιδα (τί δαυμάσιο; εκείνο; 
ό ΓιΑλιβερ ! μα έσύ ζωγραφίζεις λαμπρά I ναι, 
ήτο ΙφΑιις τυπογραφικόν)· Νανχληρον Ούρλιγ- 
χερλήν (πρέπει λοιπόν νά μοϋ γράψή;)' ’4 -  
ιαμπονμπονλαν (αν καί είχε ξεχάσή νά ση
μείωση τό ψευδώνυμόν τη: κάτωθεν ττμ χαριτω
μένης επιστολής της· αλλ’ αυτή τά ξεχνά όλα· 
φαντασθήΐί ότι έλληνικά 8έν ξευρει τ!χάμνιι.·Κύ· 
ρον Ά»άβ«σιν*ή.. .  Κατάβασιν ;  I ! ) ΘεΆπονσαν 
(βέβαια· νά πιριμίνη; Α ν νεον -Διαγωνισμόν 
τίόν Λύσεων). X. Κασαπίδην (ναί,άνταλάσσει 
ό έξάδελφός σου). Mavtelor zaS Tpogxovíov (έ 
στειλα). Άζρόμη^ον Λίονεα ( 8ά τά ε’ πω ιίς 
τό προσεχές)· Mpjfíreuupwv· θ«/ει<ΓΤ0« 4 /α 
I ευχαριστώ βερμως χαί διά το ξεσπ&θωμα καί 
δ ι’ δλα)* Μίλζαν Αιονυσιάδην (έστειλα .καί 
άλλοτε φρβνιμώτερα... ) Χρυσονν Τρίποδα (χάο- 
της Λύσ. εστάλη)· Αίχαζερίνην Κοίζάλη 
Γοίθα (μ ί τά βερμότατα συλλυπητήριά μου). 
Άσμοδαίίον (έστειλα δσα εΤχις ζητήστ)' αν δέν 
τά έλαδες εγώ βέβαια δέν πταίω Ε ) Μαρίαν 
ΚαλλινΙχου, Κάτσε Βρίοζα (τά κάϊμένα τά 
χελιδονάχια I εγώ τά έλυπήδηχα]· Β ίγίτιβ»· 
Οίχονομοπούλον (βεβαίως δΰνασαι' έκαστον τι-, 
μά’ «ι λεπτ. 15)· Γεώργιον Μαχρόποολον (έ
στειλα)· ΆγΥΐαστιν, ΚΛεάνθην ’Ανάστα- ■ 
σιάδην. Αίραν roS iíooroÜ, Δτψ. Δ^ίβαν (ίά 
χαρω πολυ όταν μάδω. ότι τα Ιφτιάσατε με 
τόν Σπασμετον Φεγγίτην^' "Ιριδα, Ύποβρν-, 
χιον Αμυναν κτλ ., κτλ. „

Ε ε ς  5<<ας έ π ι τ ί τ ο λ ά ς  έλαβα μετά τήν 
3 i  Mapríoo βάπαντήσ» εις τό προσεχές.

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ ΙΚ Α !  Α Σ Κ Η ίΕ Ι Σ
ΑΙ- λύσεις σζελλονζαι μέχρι t i c  ÍO-Matov

&ΕΘΝΙΚΗ_ΑΓΠΓΉ1'
Έκνε ό τίτλος τοϋ νέου περιοδιχοδ, A  ό

ποιον ήρχισεν έκδιδόμινον άπό 1ης Μαρτίου 
ΰπό τήν διεΰθυνσιν τοϋ χ . Γεωργίου Δροσίνη 
καί τή συνεργασία τωνι Ιγκριτοτέρβΐ'' λογιών . Τόν

^«ίω»··ι ·Αιι·Μι Jil.ii>.«.·.>.· ω«Α· Iσκοπον τοϋ άρίστου τοϋτου δημοσιεύματος μαρ- 
τυρεΓ,^^έπαρκως ό υψηλός καί περιεκτικώτατος 
αυτοϋ τίτλος, τό δε ίνομα τοϋ διευδυντοϋ κ'υτου 
έγγυδται περί τής έπιτυχϊας του, 'Η «Εθνική 
‘Αγωγήν ■ έχδίδεται κατά δεκαπενθημερίαν, είς 
φυλλάδια δεκαεξασέλιδα μετά περικαλύμματος (εκ 
τεσσάρων σελίδων. Τιμή συνδρομής δια τό έσω- 
τερικόνδρ. 7 (διά τους διδασκάλου; δρ. 5 ) διά 
A  ’Εξωτερικόν φρ. 8 (διά τούς διδασκάλους φρ.
5 ). ΆπετΑυντέον πρός Αν Ικδότην, όδό; -Παρ
θεναγωγείου 1 6 , εις Άθήναι.

Ί >  λ»ενν|$ ν α ,  λ ύ ο ιω ν , ί τ ΐ  T g3 é m le v  â l- .v  v i  Y ? ¿ ? ·  
ï 4 <  i ú t f s i ;  ÍIA * 9 t  rtU »Xt*èt«l V.

ΐ?Γ$αβι»ς* μ ι ;  st; fffaUIUv;, Sr
SO fÚAX* *βά·ς«μίΐβι 09. I.

148. ’ Ετοιχετόγριφος.
Βάζω Τ  καί βγάζω Ρ 
καί θαυμάζω κ ι’ άπορω . · 

—“Ισως απορείς καί σύ — 
πανγινεν εί  ̂ τό φτερό 
ένας ποταμός νησί.

ΕοτΑΚη UT.Ù το« ΦιλΥιληνος Μ tνρατιίίιιν 1 
1 4 9 . Α ίν ιγ μ α .

Χωρίς τ ’ αρσενικό» μου δέν δΰνασαι νά ζήσης, 
Ινώ ςτό θηλυκόν μου μπορείς νά κατοιχήσΐ);.

Έβΐκλ-ο υτΟ τνί Λαδ*νμ(νον' Ποντικτε
i s o .  Γ ω ν ί α ,

' E l - ) -+ .+ +  =  :‘ Hp(üc.
—|—Ρ —j— Η-■+ =  Μούσα.

+  4 - Μ + +  =  Ό ρ ο ;.
+ Η + + +  =  Καρπός.

2 +  +  +  +  =  Φυσικόν ψαινάμιενον.
Β̂ τάλν) υπ6 γήξ Α.·γ«><«ζ

1 8 1 . Κ λ ι^ α κ ω π ό ν .
+  '
+ +  +  +  
+
+ 4 - 4 - +

Ναντιχατασταθ&σιν οί σταυροί διά 
γραμμάτων ώστε νάναγινώσχεται 
εις μέν τό δεξιόν σκέλος τόίνομα 
ένδοξου τόπου, εις δέ τό αριστερόν 
ποταμού τής Ελλάδος, εις τή» κα- 
τωτάτην βαθμΓδα αριθμός, εις τήν 
μεσαίαν ηφαιστείου καί είς τήν 
άνωτατην εργαλείου σιδηρουργικοί.

Έβΐά^η <1κί> τού Γ»χν«(οα Λήσ̂ Ιον.
18S — 186.  Μ α γ ι κ ί ί  ε ν λ λ α β ή .

Τ ή ανταλλαγή Ανος οίουδήποτε γράμματος I- 
κάστης των κάτωθι λέξεων δια μιας συλλαβής,. 
πάντοτε τής αυτής, σχημάτιοον άλλα; τόσα; λέ·’ 
ξει; ;  ’Ελαία, άκρίς, παλμός, έρανός, κάπροι.

4ττο ’fífa>í¿<‘ow; Ν.
1 8 7 .  Α » « λ ΐ »  ‘Α κ ρ ο ι ί τ ο ι ^ ί ς .

Τάρχικά γράμματα των ζητούμενων λέξεων 
άποτελοϊόι Άνομα, προφήτου, τά δέ δεύτερα, 
άλλ’ άντιστρόφωί ταυτα αναγινωσΑμενα,Ανομιι 
νήσου : . . .

1, ΆρχαΓο; ποιητής, 2 , Νομοθέτης. 3 , θ ε ό ;,' 
4 , Ζώον. 5 ,  Κράτος Ευρωπαϊκήν. 6 ,  Νήσο;
του Αιςαιου.

τ«? Alvvoff
i a s .  Π ρ ό β λ η μ α .

•Εν τινν ορνιθω« υηαρ^ουν opviGsç χαι x¿v<* 
κλοι, ^ΔρΛχουντβιε te 35  x*t 106 nóS¿(.
Hóffftt ¿̂ ρνι$ες koÀ πόνοι xóvtxJot νπάρ/ouv

Sx©· to5
ISO. *Βλλ%πο<$<τμφ<ι>νον. , 

η·ου*ου-υον-β*«;
'Êe;àAij ύΐδί τοιΤ Ατ?©μ.ήςω

1 6 0 . Φ ω ν η εν ΐό λ τπ ο ν .
•‘ -τ-σμ-χ-π-τν-ψν 

, Κσ«άΧη ύκό ι » ύ  Tpi*u μ<ιβί©«{

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
γβ» « .» « ^ ϊίς π ίτ  «?»·)#«w* )aY9uC^0U β. ί

2 0 ·  Λ ίνος, ε ν «  3 0 -  Χορός, χοίρος.
S1 A

Τ Û 
Ρ
Ο S  
Π
Ο Ν 
Σ

I
Ρ  A 

Ν 
Σ  A 

Σ 
Ο Σ 
• A

3 2 -  Ό  πρώτος σταθμός είχε 
14, στρατιώτα; χαί ό δεύτε
ρος 1 0 ,.— 3 3 - 3 6 ·  Γινόμενης 
τής "ανταλλαγής διά .τοΰ. γράμ
ματος ψ, «χήματίζονιαι αί' 
λέξεις : όραψ, ψήκτρα, ψό
γος, άψίς.— 3 7 - 4 1 -  1, Ά 
δραστος. 2 ,  ’Αλέξανδρος. 3, 

Δαναός. .4, Εύρυσθεύς. 5 ,  'Αρχέλαος. — 42· 
ΑΡΝΟΣ (1 , έλΑτη. ,2 , ΤουΡκία. 3 ,  ΤήΝ«. 
4 , όρΟφή. 5 , Ίά Σ ω ν ). —  4 3 -  ΠΡΙΑΜΟΣ, 
ΠΛΟΥΤΟΝ ( 1 ,  ΠΝεύμων. 2 ,  ΡΟμύλος. 3, 
ΙΤέα . 4,. ΑΥλός. 5 , ΜΟσχος. 6,  ΟΛυμπβς. 
7 ,  Σπάρος). Τ - 4 4 -  Βιαίως μηδέν πράττε. — 
4 S -  Οΰκ έστιν αρετής κτήμα βεβαιότέρον.

Έ χ  τΑ  Τυπογραφείου τβν Καταστημάτων Άνέστη Κωνσταντινίδου 1898


